REPUBLHKEILE FIRARC AISE

Sordicend Exralied fFeolereniiie

FREFECTURE DBE LA MAIRNE

gdirection des actions de I'état

AUTORISATION D’EXPLOITER
APRES EXTENSION DES INSTALLATIONS
SOCIETE CHAMTOR A BAZANGCOURT
le préfet
de la région Champagne Ardenne
préfet du département de la Marne
chevalier de la [égion d'honneur,
INSTALLATICONS CLASSEES
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VU

la lai n® 76-863 du 19 juillet 1976 maodifide, relative aux installations classdes
pour la protection de 'environnement,

le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié, pris pour 'application de |a
loi n® 76-863 du 19 juillet 1976 modifiée susvisée,

le décret n® 53-577 du 20 mai 1953 modifié, portant nomenclature des
installations classées,

la demande en date du 18 mars 1998, par laquelle la société Chamior, située &
Bazancourt, scllicte Tlautorisation d'exploiter, aprés extension, son
établissement sis sur le territoire de cette méme commune,

'enquéte publigue qui s'est déroulée du 02 juin au 02 juillet 1998,

le rapport de linspecteur des installations classées en date du 12 mars 1989,

l'avis émis par le conseil départemental d'hygiéne le 01 avril 1999,

Le demandeur entendu,

SUR proposition de M. le directeur régional de Findustrie, de la recherche &t de
Fenvironnement de Champagne Ardenne,
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Titre 1 - prescriptions geénerales

article 1 - généralités

L1 - champ d'application

La société CHAMTOR, dont le sidge social se situe BP 20, route de Pomacle 51 110 BAZANCOURT est
autorisée & exploiter, sur le termitoire de la commune de BAZANCOURT, un éiablissement spécialisé dans

[a fabrication de glucose.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent a toutes les installations exploitées dans 1'établissement par

le pétitionnaire, quelles relévent ou non de la nomenclature des installations classées.

La mise en application & la date d'effet des preseriptions du présent arrété entraine l'abrogation de toutes les
dispositions antérieures, confraires ou identigues, ayant le méme objet.

1.2 - aurorisation_d'explaifer

L'antorisation d'exploiter vise les installations eclassées exploitées dans l'établissement, répertoriées dans le

tableau suivant :

Désignation de l'activité Rubrigque Répime | Quantité Llnie CE | RA
Eraploi et stockage d’acide : lall A 426,58 t ! ]
sulfurique (260 1), chlododrique (38 ), phosphorique (47,22 (),
nitrique (44,76 1), cifnigue (36,2 1)
Silos de stockape 21601 A 17.100 m f 3
blé et farime {2 300 m? ), produits finis : amidon, glhten, son ...
(7.500 m™)
Fabrication d'engrais & parir de matidres organiques (solfaie 21701 A 111 ] ! 3
d’ammoninm}
Sucrerie - glucoseris 2225 A { ! f l
Amidonnerie 2226 A { / 1 1
Brovage , concassage, famisage de substances végdiales 22601 A 3.300 kW f 2
blE {1.500 kW +1.500 KW spréz extension), amidon [30 KW,
gluten {110 kW) et ensachags (60 1K)
Fastallation de combusion consommant du gaz naturel (28 MW) 2910 Al A td MW l 3
+ 2 nwrbines de cogénération (36 MW
Installation de compression : 2920 2a A 6660 KW ! 1
7 compresicurs dair {555 KW usine + 225 kW station épuration),
18 compressenrs friporifiques B22 (480 KW, 5 compresseurs de
vapeur (4400 ¥W) el | compresseur de vapeur aprés cxtension
(1.000 KW
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Diétpdit de matidres combustibles dans des enirepits couverts 15102 D 10,500 m? / i
1.600 {

Unilisation, dépdt et stockape de substances radioactives sous 1720 2b i} 19.61 Gy ! !

forme de sources scellées contenant des radio nucléides do

groupe 2 (avanl extension ; 13,91 Gby, augmentation 3,7 (Ghy)

Dépdit de par cambustible lignéfié : il B2 NC 156 kg i {

12 Boukzilles de 13 kg de propane

Diépist entenré de liquides inflammables de catégerie de référence 25341430 NC 0,2 m’ f !

(coef 1) @ comainer de Rael de 1 m? soit 0,2 o de volume

Equivalent

Emploi et stockage de substances comburantes : peroxyde 1200 2 NC I t ! i

d*iyrdrogéne (dins Bactipal 1)

Emploi ou stockage de sonde 1630 MNC &0 L { {

Atelier de charge d acewnulateurs 2925 NC 4 w ! {

A Autorisahion D - Déclaration

NC : Non Classable

Elle vaut récépizsé de déclaration pour les installations classges relevant du régime de la déclaration

mentionnées dans le tableau ci-dessus.

1.3 - aurorisation de refer

L présent arrété vaut autorisation au tiire de 1a loi sur 'eau.

La présente autorisation ne dispense pas le permissionnaire d'oblenir du service gestionnaire, une

autorisaticn d'occupation temporaire du demaine public pour ses ouvrages de rejet.

1.4 - taxes ef redevarices

Conformément & l'article 17 de la loi du 19 juillet 1976 modifide, les instailations visées ci-dessus sont
sourtises a la perception d'une taxe unique, exigible 4 la signature du présent améts, et dune redevance
annuelle, établie sur la base de la situation administrative de I'"établissement au 1 janvier et des
coefficients mentionnés dans le tableau ci-dessus,

L3 - conformité aux plans et aux. doandes technigues - modifications

Les installations et leurs annexes sont situées, installées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans le dossier de demande d'autorisation, en tout ce qu'ils ne sont pas

contraires aux dispositions du présent arréte.

Toute modification envisagée par I'exploitant aux installations, 4 lewr mode d'exploitation, a leur
volsinage, ou extension entrainant un changement noiable des éléments du dossier de demande
d'aviorization initiale, sera portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance du préfet avec fous les

¢léments d'appreciation.

v.12.03.5%




L6 - intégration dans te_paysige

L'ensemble du site est maintenu propre et les bitunents et installations entrefenus en permanence.
Les abords de Iétablissement, placés sous le contrdle de Mexploitant, sont aménages et maintenus en
bon état de propreté ; notamment, les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin
particulier.

1.7 - risques ngturels

L'ensemble de 'établissement est protégé contre la foudre dans les condritions précisées par l'arréte
ministériel du 28 janvier 1993 relatif 2 1a protection de certaines installations classées contre les effets
de 1a foudre. Il est équipé d'un dispositif appropri¢ de comptage des coups de foudre.

L8 - aeeident - incident

Tout aceident ow incident susceptible de porter atteinte aux iniéréts visés a l'article ler de la loi du 19
juillet 1976 doit étre déclaré dans les plus brefs délais & I'inspecteur des installations classées.

Sanf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est
interdit de modifier en quoi que ce soit 'état des installations on a eu lieu l'accident ou I'incident fant
que l'inspecteur des installations classées n'en a pas donné I'awtorisation, et, s'il y a lieu, aprés accord
de I'antorité judiciaire.

L'exploitant fournira 4 M'inspecteur des installations classées, sous quinze jours, un rapport sur les origi-
nes et canses du phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour y parer et celles mises en
oenvre pour éviter qu'il ne se reproduise.

19 - contréiles_ef analyses

Tndépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent amété, linspecteur des installations
classées peut demander en cas de besoin que des controles spécifiques, des prélévements et des analyses
soient effectués & I'émission ov dans 'environnement, par un organisme, dont le choix sera soumis &
som approbation s'il n'est pas agréé A cet effet, pour vérifier le respect des prescriptions prises au titre
de 1a législation sur les installations classées.

Les frais occasionnés par ces études sont supportés par 'exploitant.
Emregisicernents, rapporis de contrile ef regstres

Tous les enregistrements, rapports de controle et regisires mentionnés dans le présent arréie sont
conservés respectivement durant un an, trois ans, et cing ans 4 la disposition de Finspecteur des instal-

lations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des copies ou synthéses de ces documenis Jui
soient adressées,

1. 10 - cessarion d'activité défiaitive

Lorsque I'expleitant met A I'arvét définitif wne installation classée, il notifie la date de cet arrét au préfet
de la Marne, au moins un mois avant celie-ci.
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Un dossier comprenant le plan 3 jour des terrains d'emprise de l'installation ains: gu'un mémoire sur
I'état du site est joint 3 la natificaiion. Le mémoire précise les mesures prises ou prévies pour assurer
la protection des intéréts prévus & l'article ler de la loi du 19 juiilet 1976 modifiée et doit comprendre
notamment :

1' évacuation ou I'¢limination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents sur le site,
la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement pollués,

I'insertion du site de l'installation dans son environnement et le devenir du site,

en cas de besoin, la surveillance 4 exercer de U'impact de l'installation sur son environnement.

article 2 - air
2.1 - principes géndranx

Les installations sont congues, équipées, exploitées ef enfretennes de maniére 3 hmiter les émissions
de polluanis dans l'atmosphére, notamment par Ja mise en oeuvre de technologies propres, le lraifement
des effluenis et laréduciion des quantités rejetées. Ces émissions sont, dans loute la mesure du possible,
captées 4 Ia source, canalisées ef fraitées si besoin est, afin que Jes rejets correspondants soient
conformes aux dispositions du présent améré.

Les ateliers sont ventilés efficacement, mais toutes dispositions sont priges pour que le voisinage ne
puisse éire incommeodé par la digpersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles on génantes.

Tout brilage & 'air libre est interdit.

2.2 - prévention_des poliniions aceldenteiles
La dilution des rejets est interdite.
Des appareils de détection adaptés, complétés de dispositifs, visibles de jour commme de nuit, indiquant
la direction du vent, sont mis en place & proximité des installations suscepiibles d’émetire A
I"atmosphére des substances dangereuses en cas de dysfonctionnement.

2.3 - Iinrftation des £missiony diffuses

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussidres et matiéres diverses sont prises :

- Ia conception et la fréquence d'entretien des installations permettent d'éviter les accumulations de
poussieres sur les structures et dans les alentours ;

- les voies de circulabion et aires de stationnement des véhicules doivent étre aménagées (formes de
pente, revétemnent, etc.) et convenablement nettoyées ;

- les vehicules sortant de l'installation ne doivent pas entrainer de dépét de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation.

Les stockages de produits pulvérilents sont confinés (récipients, silos, bitiments fermés) et les

installations de mampulation, fransvasement, iransport de prodwits pulvérulents sont mumes de
dispositifs de capotage ef d'aspiration permetiant de réduire les envols de poussiéres.
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Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés 3 une installation de dépoussicrage en vue dc
respecter les dispositions du présent arréié. Les équipements et mnénagements correspondants doivent
par ailleurs satisfaire la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de
séchage, les déponssi€reurs, efc).

Le stockage des antres produits en vrac est réalisé dans la mesure du possible dans les espaces fermés.
A défaut, les dispositions particulidres tant an niveau de la conception ef de la construction
(implantation en fonction du vent, et¢.) que de Y'exploitation sont mises en oeuvre.

2.4 - instatlations de traitement des effluents gozenx

Les installations de traitement, lorsqu'elles sonf nécessaires au respect des valeurs limites imposees an
rejet, doivent éire congues de maniére 3 faire face aux variations de débit, de température ou de
composition des effluents A fraiber en pacticulier 4 'occasion du démarrage ou de l'arrét des installanons.
Les principaux paraméties permetiant de s'assurer de leur bonne marche sont mesures periodiguement
et si besoin en centinu avec asservissement 4 ime alanne.

Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre éventuellement informatisé et tenus a la
disposition de l'inspecteur des insiallations classées.

Les installations de traitement sont congues, exploitées et eniretenues de manidre A réduire 3 leur
minimum les durées dindisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valewrs limites
imposées, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires powr réduire la pollution énuse en
réduisant ou arrétant si besoin les installations concernées.

2.5 - condifions de refet

251 -

Les rejets 4 'aimosphére sont collectés et évacuds, aprés traifement éventuel, par 'intermédiaire de
cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a l'atmosphére, doit
élre congue de fagon a favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partic
terrninale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la
wvitesse d'&ection est plus élevée que la vitesse chaisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement
de ces conduits doit &tre tel qu'il ne puisse § aucun moment ¥ avoir siphonnage des effluents rejetés
dans Jes eonduits ou prises d'air avoisinants. Les contours des conduits ne doivent pas présenter de
points anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché doit €ire continue
et lente,

Sur chague canalisation de rejet d'effluents sont prévus un point de prélevement d'echantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant...).

Ces points doivent &tre implantés dans une section dont les caractéristiques {rectitude de la conduite
4 l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, ete..) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére que la vifesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles
situés 4 'aval et gue l'effluent soit suffisamment homogéne.
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Ces points doivent &tre aménagés de manigre 4 &tre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute séeurité, Toutes dispositions sont également prises pour faciliter I'intervention d'organismes
extérieurs i la demande de I'inspection des installations classées.

Les points de mesure et les points de prélévement d'échantilions doivent étre équipés des appareils
nécessaires pour effectuer les mesures pour la surveillance des rejets. En ouire, la chaudiere de la
chaufferie est équipée d’un indicateur de température des gaz de combustion & Ja sortie du générateur,
d"un dispositif indiquant le débit du combustible, d’un analysenr automatique des gaz de combustion
donnant soit la teneur en CO2, goit la teneur en 02,

25.2-
La hauteur des cheminées (différence entre I'altitude du débouche a 1'air libre et l'altitede moyenne
du sol & 'endroit considéré) doit &fre, ab minimum, égale aux valeurs suivantes
- pour la chaufferie : 33 m .
- pour I'unité de cogenération ; 30 m
La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale est au meins égale 3 8 m/s,

Dans le cas des installations fonctionnant en secours de l'alimentation électrique principale, le
débouche & Iair libre de Ja cheminée d’évacunation des gaz de comnbusiion devra dépasser de 3 metres
la hauteur des batiments sitoés dans un rayon de 15 méires autour de I'installation, sans toutefois Ctre
inférienre a 10 métres.

2.6 - valewrrs limites gt surveillance des refets
Les valenrs de volumes sont rapportées A des conditions normalisées de température (273 kelvin) et de
pression { 101300 pascals) aprés déduction de la vapeur &’eau (gaz secs)., la teneur en oxygene €tant

ramenge & 3 % pour la chaudiére 4 gaz et 15 % pour la turbine & combusticn.

Les effluents gazeux doivent respecter les valeurs liiites suivantes

s Valeurs limites
Parametres Fréguence de
Congentmtion (mein’ Flux [kg} " surveillance

EMISSATRES chanfferic | cogénération chauferie copénéiation
Ponssitres lotales 5 5 0,2 0,3 trimestrielle
Oxyides de soufre en S0y 15 10 14 0,7 anmuelie
Oxydes d'azole en NO, 250 100 4 6,5 irimestrielle
Monoxyde de carbone - 100 0,5 trimestrielle

Les valeurs limites de rejeis
swivantes :

en poussiéres sur les autres émissaires, mesvrées sur gaz secs, sont les

installation ED{E-:E;IH?;) f flux (ka/h) fréquence de surveiliance
sécheur 4 gluten actuel 25 2,5 évaluation en permanence
nouveau secheur 4 gluten 25 1 trimestrelle

-i0-
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afomisation 25 1,3 trimestrielle
déchargement blé 30 0.9 annuelle
moulin (2 filtres) 30 0,6 arnnelle
amidonnerie séche 30 0.5 annuelle
transp. pneumatique gluten natif 30 (0,03 annuelle
transp. pnenmatique amidon 30 0,07 anmelle
transp, pnenmatique farine 30 0,07 annvelle

Les dispositions figurant dans le second tableaw c¢i-dessus sont applicables au plus tard aw
ler mars 2000,

Les conduites des &missaires sont construites et dimensionnées conformément aux dispositions figurant
dans le dossier d’autorisation.

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets; les mesures sont
effectuées sous sa responsabilité et A ses frais,

La fiéquence des mesures doit étre au minimum celle prévue dans le tableau ci-dessus. An moins une
fois par an, les contrdles sont effectués par un organisme agréé ou choisi en accord gvec Vinspecteur
des instailations classées.

Les résultats des analyses sont transmis 3 l'inspectenr des installations classées dés réception du rapport
de mesures.

Ces résnlitats sont accompagnés de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que
les actions correctives mises en oeuvre ou envisagées,

2.7 - méthodes

Les méthodes de prélévement, mesure et analyse de référence sont celles fixées 4 l'annexe 10,28, I de
cet amété. En l'absence de méthode de référence, la procédure retenue doif permetire  une
représentation statistique de I'évolution du paraméetre.

2.8 - odeurs

L'établissement est aménagé et Squipé de telle sorte qu'il ne soit pas & l'origine de nuisances olfactives
pour le voisinage.

Les paz odorants provenant des installations sont collectés, canalisés puis fraités dans une installation
d'épuration appropriée mainienue en permanence en bon état de fonctionnement.

Le nivean d’odeur est défini comme étant le facteur de dilution au seuil de perception gu’il faut
appliquer 4 un effluent pour qu’il ne soit plus ressenti comme odorant par 50% des personnes
constitnant un échantillon de la population. Le débit d’odeur est le produit du débit d’air rejeté, exprimé
en m*h, par le factenr de dilution au sevil de perception. Un arrété complémentaire pourra fixer des
débits d’odeur pour les sources canalisées, canalisables ou diffuses le cas échéant.
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article 3 - eaux

3.1 - prélevements et consomation d'equ

L'exploitant prend toutes les disposiiions nécessaires dans la conception et l'exploitation des
installations pour limiter la consommation d'eau. En particulier, le ratio de consommation d'ean { bruie
et adoucie) par tonne de blé est & maintemr 3 moins de 3 m?,

L approvisionnement en: eau se répariit & ratson de 300 000 m? d’ean brute venant de CHAMTOR et
380 000 m* venant de ARD et de [a Sucrerie de BAZANCOURT.

La quantité maximale journalitre d'eau prélevée dans le milieu naturel est limitée 4 1000 m* et ce pour
un débit instantané maximal de 80 m*h et un débit moyen de 42 m3h | Cette limitation ne s'applique
pas au réseau incendie.

Le point de prélévement d'eau autorisé dans le milien naturel est un forage doni les coordonnées
Lambert I sont les suivantes :

x =732,525km
y= 184,740 km
z=76,7m

Les installations de prélévement d'eau sont imunies d'un dispositif de mesure totalisatenr, Ce dispositif
est relevé journellement. Ces résultats sont portés sur un regisire éventuellement informatisé.
L'exploitant tient & la disposition de I'inspecteur des installations classées, I'éat de ses consommations
annuelles d'eau et ses projets concernant leur réduction pour les principales fabrications ou groupes de
fabrications.

L'ouvrage de raccordement du forage en nappe doit étre équip€ d'un clapet anbi-retour ou de tout autre
dispositif équivalent. Ce dispositif doit étre vérifie tous les 2 ans.

Lors de la réalisation de nouveaux forages en nappe, toutes dispositions sont prises pouor éviter de
metire en coramunication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute inlroduction de pollution
de surface, notatnment par un aménagement approprié¢ vis--vis des installations de siockage ou
d'utilisation de substances dangereuses.

Un relevé de consommation d'ean sera effectug 1 fois/semaine an moins par 'exploitant. Une analyse
simplifide des eaux de forage permetiant de vérifier sa potabilité sera effectuée 1 foisfjour par
l'exploitant.

Une analyse compléte sera effectuée tous les deux mois par un laboratoire agréé. Cette analyse portera
Al MOINS Sur les paramétres suvants :

Température, pH, Résisiivité 4 20°C, Duretd totale, Alcalinité, Ca*, Me®, Na®, K, N, NH,", NO;",
Fer total, HCOy, CT, SO,%, NO;

Bactéries aérobies revivifiables :
Dénombrement aprés 24 h 4 37°C

Dénombrement aprés 72 h 4 20°C

Coliformes, Coliformes thermotolérants, Sireptocoques fécaux.
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La périodicité ainsi que les parmmétres 4 analyser pourront étre revus en fonetion des résultats apres
accord de I'Inspecteur des Installations Classeées.

Le relevé des consormmations ainsi que les résultats des analyses seront communiques a l'inspectein
des installations classées 1 fois/trimestre dans les 15 jours suivant la fin du trimestre.

Toute évolution anormale d'un des paraméires cités ci-dessus conduisant 4 la non potabiité de I'san sera
signalée dans les meilleurs délais & 'nspecteur des Installations Classées.

Les eawx destinées 4 la consommation hinaine seront claivement distinetes des eaux de process ou de
refroidissement.

En cas de cessation dwutilisation d'un forage, l'exploitant prend les mesures appropnées pour
I'obturation ou le comblement de cet ouvrage afin d'évter la poliution des nappes d'eanx soutertaines.

La réalisation de tout nouvean forage ou la mise hors service d'un forage deit éire portée 3 la
connaissance de l'inspection des installations classées.

3.2 - diffdrents fypes d'effluents liguideas
3.2.1 - les eaux domestiques

Les eaux domestigues sont évacuées conformément avx réglements en viguewr, dans le réseau
d’assainissement communal.

3.2.2 - jes eanx_pluviales

Les eanx de ruissellement provenant des aires internes 4 1'é&tablissement et du parking situeé en face
de ce dernier, susceptibles de recevoir accidentellement des hydrocarbures, transitent par le bassin
d’orage avant de rejoindre le bac tampon de la station d’épuration du site.

3.2.3 - les eanx de refroidissement

Les eaux de refroidissement doivent obligatoivement éire en circnit fermé.

3.2.4 - les_eaux résiduaires industnielles
Les eanx résiduaires indusirielles comprennent -
- les eanx de process
- les eaux de lavapes
- les eaux des piézoméetres de dépollution de la nappe

Elles sont traitées suivant les dispositions des articles 3.3 et suivants.
3.3 - callecte ef condifions de refet des effinents Hguides

3.31-
Le résean de collecte des effluents liquides sépare les eaux pluviales (et les eaux nen suscepiibles
d'étre polluges) des diverses catépgories d'eavx polluées.

3.3.2-
Un plan du réseau de collecie, Faisant apparaitre les secteurs collectds, les points de branchement, les
regards, avaloirs, vannes manuelles et automatiques, les installations d'épuration, les points de rejefs
des eaux de toutes origines, est établi et régulidrement tenu & jour.
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il est tenu en permanence i la disposition de 'mspectewr des installations classées ainsi que des
services d’incendie et de secours.

3.3.3-
A lexception des cas accidentels oh la sécurité des personnes, ou des installabions seraient

compromises, il est interdit d'établir des lisisons directes entre le réseau de collecte des effluents
devant subir un fraitement ou étre détruits, et le milieu naturel récepteur, ou les égouts extériews 3
I'établissement,

334-
Les égouts dorvent étre étanches et leur fraceé doit en permettre le corage. Leurs dimensions et les
matéraux utilisés pour leur réalisation doivent permettre une bonne conservation de ces ouvrages dans
le temps. Lorsque cette condition ne peut éire respectée en raison des caractenistiques des produits
transporiés, ils doivent étre visitables ou explorables par tout avire moyen. Les contrdles de leur bon
fonctionnement donnent liei 4 compte-rendu écrit tenu & la dispositon de l'inspecteur des installations

classées.

3.35-
Les égonts vehiculant les eanx polluées par des iiquides inflammables, ou susceptibles de 'étre,
dorvent comprendre une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

3.3.6-
Le recyclage des condensats doit permetire de maintemr Je débit de rejet des eanx 4 la valeur moyenne
calculés sur une semaing,

3.4 - point(s) de refet des eanx

341 -
En sortie du décanieur de la station de CHAMTOR, les eaux sont envoyées dans les bassins n®l ou

2 de la sucrerie de BAZANCOURT.

Les effluenis transitent tous par la station d’épuration ; tous les rejets 4 'extérieur de I'établissement
s'effeciuent en sortie de station vers les bassins de la sucrerie.

Le raccordement au réseau de la sucrerie de BAZANCOURT s’effectue moyennant une convention

Cette convention fixe les caracténistiques des effluents déversés en conformité avec les sevils du
présent arrété, Les obligations de l'industriel en matiére d'aufoswrveillance sont rappelées ainsi que
les modalités du prétraitement préve. Toute anomalie sur les vejets de CHAMTOR est immeédiatement
signalée par écrit 4 la sucrerie ; une copie de ¢e courrier est iransmise & 1’ inspecieur des instaliations
classées.

Sur chaque canalisation de rejet d’effluents doivent étre prévus un point de prélévement d’échantilions
et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant,...).

Ces points doivent étre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de Ja condute
4 Pamont, qualiié des parois, régime d'écoulement, etc) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére & ce que la vitesse o’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils on
obstacles situés a I’aval et que ’effluent soit suffisamment homogéne.
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Ces points doivent &re aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permettre des interventions
en toute sécurité, Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter 1"intervention
d’orgapismes extériews 4 la demande de I'inspeciion des installations classees.

Les points de mesure ¢t les points de prélévement d’échantillons doivent étre équipés des appareils
nécessaires pour effectuer les mesures préwvues a Uarticle 3 du présent airéié dans des conditions
représentatives.

342 -
Les rejets directs ou indirects dans les eanx souterraines sont interdits, 4 I'exception de ceux dus a la
réinjection dans leur nappe d'origine .

3.5 - gualité des effluents vefetés
3.5.1 - les effluents doivenf &ire exempts

B - de matiéres flottantes,

- de produits dangereux dans des concentrations telles qu'ils sojent susceptibles de dégager en
égout ou dans [e milien naturel directement ou indirectement, aprés mélange avec d'auires
effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

- de tous produits susceptibles de nuire 4 la conservation des ovvrages, ainsi que des maficres
déposables ou précipitables qui, directement ou indivectement, aprés mélange avec d'autres
efffuents, seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages,

B la température des effluents rejetés doit &tre inférieure 4 30°C et lear pH doii étre compris entre 5.5
et 8.5,

3.5.2 - -

Leuzs caractéristiques, notanument la concentration moyenne sur 24 b, et le flux journalier de chacun
des principaux polluants susceptibles d'8tre rejetés sont inférieures ou égales aux valeurs prévues dans
le tablean constituant I'annexe [ du présent aréte. '
Dans un délai de six mois & compter de Ia notification du présent arrété, un bilan du suivi des effluents
avant station et aprés station sera transmis 4 1' inspecteur des installations classées. Dans le cas o les
valeors limites déterminées en annexe ne sont pas respectées, 'exploitant devra immédiatement
réaliser une éude technico-économique sur les modifications de fraitement des rejets etfou les
techniques complémentaires 4 mettre en place pour respecter strictement les valewrs seuils
déterminées. Toute modification des conditions actuelles de traitement enirainera une mise 4 jour du
présent arrété.

3.6 - traitement des efflienis

3.6.1 -
Les installations de traitement nécessaires au respect des valears limites imposces au rejet, doivent
&tre concues de maniére & faire face aux variations de débit, de température ou de composition des
effluents & traiter en particulier & l'occasion du démarrage ou de l'arrét des installations.
Elles se décomposent des éléments suivants :
- une premiére citeme de 25 m?, suivie d’un filtre et d’un échangeur de chaleur
- un bac tampon de 2500 m* (T7) alimenté par deux pompes de 120 m*/h chacune
- une station d’'épuration biolegique aérobie composée d'un premier bassin de 1000 m* rejetant
gravitairement vers un second bassin de 2000 m?. Les deux bassins sonf aérés par injection d’air

-15- v.12.03.99



- un clarificateur de 600 m* et une cuve tampon de 50 m® avant rejet vers les bassing de la
Sucrerie.

3.6.2 -

I.es installations de traltement doivent &tre correctement entretenunes. Les principaux paramétres
permettant de s'assorer de leor bonne marche doivent étre mesurés périodiquement et s1 besoin en
continu avec asservissement a une alanme. Les résultats de ces mesures ei les conditions de
fonctionnement doivent ére portés sur un registre, éventuellement informatisé, et tenus & la
disposition de l'inspecteur des installations classées ; sont inclus dans ces renseignements les volumes
etfou déhit d’air envoyes vers les deux bassins de la station.
D'autre part, 'exploitant y reporte ©

- les incidents de fonctionnement des installations d'épuration,

- les dispositions prises pour v remedier,

- les resultats des contréles de la qualite des rejets awiquels 1l aura é1é procédé,

3.6.3 -
Les installations de traitement doivent éfre congues, exploitées et entretenues de maniére 4 réduire 4
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne penvent assurer pleinement leur
fonction. Si une indizponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites
imposees, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en
réduisant ou arvétant si besoin les fabrications concernées,

364 -

Des dispositions sont prises pour limiter les odeurs provenant du traifement des effluents
{confinement, captage et traitement, ..) et prévenir I'apparition de conditions anadrobies non
soubaitées.

3.6.5-
A l'exception des cas accidentels on la sécwité des personnes ou des installations se trouve
compromise, il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluanies du rejet par simple
dilution autre que celle résultant du rassembientent des effluents nonmaux de 'vsine ou des nécessités
de traitement d'épuration.

3.7 - surverlfance des refets

3,71 - mesures en continn
La détermination du débit rejeté doit se faire par mesures en continu.
Les enregistrements des mesvres doivent &tre conserves pendant une durée d’au moins 3 ans 4 la
disposition de I’inspection des installations classées,

3.7.2 - autosurveillance
® pour réaliser les contrdles 3 la périadicité fixée ci-aprés, un échantillonnage représentatif du rejet
global est effectué (en continu) sur 'effluent homogénédisé

- surune pénode de 24 heures, est préleve un échantillon de 5 litres au moins, représentatif des
caracténistiques moyennes de 'effiuent rejeté durant cette période,

- sur la moitié de chaque échantillon, I'exploitant mesure on dose

.lepH
. les matiéres en suspension (MEST)
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. la demnande chimique en oxygéne (D.C.O.}

. la demande biologique en oxygéne (DROS5)
. Les sulfates libres {SO,)

. Les chlorures (Cl}

. L’azote total {NTK) et "azote global

. Le rapport C/N

. Le phasphore

- Tautre moitié est conservée 4 4°¢ pendant sept jours, 3 la disposition de l'inspecteur des
installations classées ou des agents du service chargé de la police des eaux, dans un récipient
fermé sur lequel sont portées les références du prélévement.

2 1a mesnure journaliére sur échantillon peut étre remplacée par une mesure en penmanence. Dans ce
cas, ou lorsque la mesure journaliére n’est pas réalisée selon des méthodes normalisées, des inesures
selon les méthodes nonmalisées sur un prélévement de vingt-quatre heures doivent étre réalisées au
moins hebdomadaitement.

® les dispositions ci-dessus s’appliquent également 4 ’effluent brit en vue de la vérification de
1’établissement du rendement de la station.

3.7.3 - calage de I'anfosurveillance
L'exploitant fait procéder au moins une fois par an en période de fonctionnement des ateliers, & une
analyse d'échantillons représentatifs des caractéristiques moyennes de I'effluent rejeté. L'analyse porte
normalement sur la totaliié des paramétres mentionnés dans 'annexe 1 an présent arréte. Elle est
effeciuée par un organisme dont le choix esi soumis 3 I'inspectenr des installations classées 'il n'est
pas agréé i cet effet.

3.74 - contrdles inapings
Il peat &tre procédé, & tout moment, 4 Ia demande de l'inspectevr des installations classées, de fagon
inopinée, a des prélévements dans les effluents et 4 levr analyse par un laboratoire agree. L'exploitant
supporte les frais de ces analyses.

3.7.5 - bilans - xegistres
® les parameétres listés en 3.7.2 sont & mesvrer de maniere hebdomadaire, saufla DCO, les MES et
Iazote global mesurés quotidiennement . Une fois par an, une analyse portant sur les metaux
suivants
Cd, Cr, Cu, He, Wi, Fh, 5S¢, Zn
doit étre réalisée sur un échantillon réalisé cormme ci-dessus, les résultats étant exprimes en mefkg
de matiére séche.

B un é&fat récapitulatif des analyses el meswres effectuées en confinu ou dans le cadre de
'autosurveillance est fransmis mensuellement A Mnspecteur des installations classées accompagne
de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives
mises en oeuvre ou envisagées. De méme, copies des résultats de tous les conirfles périodiques
doiveni lui éive adressées.

-17- v.12.03.99



3.8 - prévenion des pollitions

3.8.1 - disposifions générales
Toutes dispositions sont prises pour gqu'il ne puisse ¥ avoir en cas d'incident de fonctionnement se
produisant dans l'enceinte de I'ctablissement {rupture de récipient, fuite d'échangeur, . ) déversement
direct de matiéres dangerenses ou insalubres qui, par leurs caractéristiques et les quantités émises
seraient suscepiibles d'entrainer des conséquences notables vers le milien récepteur. Les dispositions
construchives suivantes sont en particulier respectées.

3.8.2 - capacites de rétention

Les unites, parties d'unites ou stockages susceptibles de contenir, méme oecasionnellement, un produit
qui en raison de ses caractéristiques et des quantifés mises en oewvre est susceptible de porter atfeinte
A l'environnement lors d'un rejet direct, sont équipés de capacités de rétention étanches permettant de
recueillir les produits pouvant s'€counler accidentellement. Ceite disposition s'applique en particulier
pour les aires de stockage des fiits, cuves et contenewrs de produits et de déchets liguides, telles que
ies aires de stockage des produits chimiques A el B, les cuves d’hydrolyse, de séparation des eaux de
déminéralisation, de déchets de produits chimigues, de stockage du sulfate ’smimonium,...,

Le volume et la conception de ces capacités de rélention doivent permetire de recueillir, dans les
meilleures conditions de sécurité, la totalité des produits danpereux ov insalubres mis en oeuvre dans
une zone susceptible d'étre affectée par un méme sinisire malgré les agents de protection on
d'extinction,

Le volume utile des capacités de réiention assocides aux stockages de produmts dangerenx ou
insalubres doit étre au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50"% de la capacité globale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire infédenre ou égale 4 200 liires, 1a capacité de
ritention doit étre au moins épale 4 :
- dans le cas de ligquides inflammables, & Pexception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité fotale des
fiits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fits sans étre infériene 4 600 1 ou 2 la capacité
totaie lorsque celle-la est inférieures & 600 litres.

Les dispositifs d’obturation doivent &tre maintenus fermés.

[

8.3 - canalisations

Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d’effluents pollués ou
susceptibles de I"&tre doivent 8tre élanches et résister 4 'action physigue et chimigue des produits
qu’elles sont susceptibles de contenir. Eiles doivent étve convenablement entretenues et faive 1'objet
d’examens périodiques appropriés permettant de &’assurer de leur bon état, Sauf exception mativée
par des raisons de sécurité ou d’hygiéne, les canalisations de transport de fluides dangereux 3
I'inténeur de ’établissement doivent éire aénennes.

Les canalisations de produits chimiques doivent, au minimum, comporier une coupure rapide
accessible depuis Je sol :

- au niveau de chaque stockage,

- avant I’entrée dans chague stockage,

- avant I’entrée dans chague bitiment au minimun,
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Lotsque la longueur des canalisations le justifie, des vannes d’arrét judicieusement placées doivent
perinetire d’iscler toute partie reconnue défectueuse. Tous ces disposinfs doivent disposer d’une
signalisation appropriée. La mise en place de coupures automatiques d’alimentation en produit en cas
de rupture accidentelle d’une canalisation doit étre privileégiée.

Les différentes canalisations sont repérées confonmément aux régles en vigueur.

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent &tre établis par 1’exploitant,
régulidrement mis & jour, notament aprés chague modification notable, et datés,

A D'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise,
il est interdit d*établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un
traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur,

3.8.4 - conséquences des pollutions accidentefles

En cas de pollution accidentelle provoquée par 'établissement, 'exploitant doit ére en mesure de
fommir dans les délais les pius brefs tous les renseignements conous dont il dispose permettant de
déterminer les mesures de sanvegarde & prendre pour ¢e qui concerne les personnes, la faune, la flore,
les ouvrages exposés a cette pollution.

3.9 - surveillgnce des equx: sonferraines
18 puits sont implantés dans et autour de l'usine, leurs coordonnées sont fournies en annexe [V,

Chaque trimestre, au moins, le niveau piézomeétrique doii éire relevé et des prélévements doivent éire
effecinés dans la nappe. Les parameétres suivants sont mesureés

- caractéres organoleptiques : aspect, couleur, odeur, présence H,S

- équilibre calcocarbonique : pH, TAC ; calcium

- minéralization : conductivité, K, Cl, NQ,, 50,

- paramétres azotés : NH,, NO,, NTK (azote Kjeldhal) en N

-DCO

En cas de pollution des eaux souterraines par I"établissement, toutes dispositions sont prises pour faire
cesser le trouble constate.

3.10 - eanx pluviales
Les valeurs limites sont fixées en annexe IL
article 4 - épandage
La convention liant CHAMTOR 3 la Sucrerie de BAZANCOURT définit les modalités d’information
du productenr d’effiuent sur la compesition de ce demier, les volumes produits, les probiémes

techniques rencontrés. Les conditions de stockage des effivents de CHAMTOR dans les bassing de la
sucrerie sont expliciternent définies.

article 5 - déchets
5.1 - Imitation des déchets
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. uantités . . )
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Toutes dispositions doivent étre prises dans la conception et I'exploitation des installations pour assurer
une honne gestion des déchets de Ventreprise.
A cette fin, I'exploitani se doit :
- de limiter & la source la quaniité et la toxicité de ses déchets en adopiant des technologies propres;
- de trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication;
~ de s'assurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchers.

5.2 - stockage des déchers

Les décheis et résidus produits par V'installation doivent étre stockés, en quantité [a plus limitée
possible, avant leur valorisation ou élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution {prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles
el souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux, doivent étre réalisés
sor des cavettes de rétention étanches et si possible étre protégés des eaux météoriques. Les déchets

sont classés par famille de produits non réagissant dans une méme cuvette.

Les déchets peuvent étre condifionnés dans des emballages en bon &tat ayant servi a contenir d'autres
produifs {matiéres premieres notamment), sous réserve que
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il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et le résidu de produits contenus dans

I'emballage,
les emballages soient en hon éiat et solent identifiés par les seules indications concernant le déchet,
les stockages ne comportent pas plus de deux niveaux.

5.3 - elimination des déchets

L'exploitant &tablit une procédure écrite relative 4 la collecie et I'élirmination des difiérents déchets
géndrés par I'établissemnent en respectant les dispositions Iégislatives et réglementaires en vigueur (loi
du 15 juillet 1975 modifiée et textes d'application) ainsi que les prescriptions du présent améie.
Notamment, il &tablit une procédure de contrdle des analyses qu’il doit réaliser sur les contencurs
d’acides usapds,

Les diverses catégories de déchets doivent étre colleciées séparément puis valonsées ou ¢liminées dang

les installations appropriées. Les déchets ne pouvant pas étre valorisés doivent étre éliminés dans des
installations réglementdes & cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1976, dans des conditions permettant
d'assurer la protection de I'environnement.

Pour chaque catégorie de déchets, l'exploitant doit respecter le niveau de fraitement ou d'élimination
fixé dans la partie déchets de I'étude d'impact. Tout changement sigmificatif de niveau devra éire porté
a la connaissance de 'inspectenr des installations classées.

Toute incinération i I'air libre de déchets de quelque naiure qu'ils soieni est interdite.

Les déchets industriels spéciaux doivent étre éliminés dans des installations autorisées & recevolr ces
déchets. L'exploitant doit &tre en mesure d'en justifier I'élimination.

Les huiles usagées sont collectées par catépories et doivent &tre remises obligatoirement soit & un
ramasseur agréé pour le département, soif directement a un régéndratewr ou éliminatenr agree,

Les déchets d'emballage doivent étre éliminés conformément aux dispositions du déeret n® 94-609 du
13 juillet 1994 relatif 4 'élimination des déchets d'emballage dont les détentewrs finaux ne sont pas les
meénages.

54 - regisire = fustificarfs

L'exploitant doit éfre en meswre de justifier 'élimination de ses déchets sur demande de l'inspecteur des
installations classées. Les documents justificatifs doivent étre conserves 3 ans.

Les déchets industriels spéciaux au sens de Vannexe [T du décret n® 97-517 du 15 mai 1997 relatif &
la classification des déchets dangereux produits par I'établissement feront, par type, I'objet d'une fiche
d'identification. Celle-ci précise notamment, Ie classement du déchet suivant Ia nomenclature nationale,
les indications permettant son identification {analyses du contenu des contenenrs) et toutes informations
utiles 4 son élimination conformément aux dispositions de 1a loi du 15 juillet 1975 modifice et de ses
textes d'applications. Cette fiche est communiquée 3 'éliminateur et une copie en est tenue  disposition
de l'inspecteur des installations classées.

Chagque lot de déchets spéciaux expédié vers I'éliminatenr doit étre accompagné du borderean de suivi
établi en application de l'arrété ministériel du ¢ janvier 1985 relatif au contrdle des circuits
d'élimination des déchets générateurs de nuisances.
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L'exploitant tient & jour un registre précisant la nature ef la quantité de décheis produits ainsi que leur
destination {date de I'enlévement, transporteur, €liminateur, nature de I'élimination).

Pour les déchets d'emballage, les contrats mentionnés & larticle 2 du déeret n® 94-609 du 13 juillet 1994
doivent indiguer la nature et les quantités prises en charge; ils sont tenus a disposition de I'imspectewr
des installations classées,

Le caractére ultime au sens de l'article ler de la loi du 15 juiliet 1975 modifiée des déchets mis en
décharge doit étre justifié A partir du ler juillet 2002,

5.5 - déclaration trimestrfelle

La production de déchets dans 1'établissement, leur valerisation, leur élimination (y compris inteme &
I'établissement), font I'objet d'un bilan trimestriel transmis & l'inspectenr des installations classees
suivant le modéle figurant en annexe I1l au présent aréte.

article 6 - bruits et vibrations
6.1 - pégles d'aménagemnent

Les instaliations doivent étre consiruites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne
puisse étre & l'crigine de bruits ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé et
la séeurité du voisinage ou constitner une géne pour sa tranquillite,

Les prescriptions de 1’arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a 1a limitation des bruits ¢mis dans
’environnement par les installations classées pour la protection de 1’environmement, leur soni
applicables.

Les véhicules de transport, les maiéniels de manutention et les engins de chantier, utilises & l'inténeur
de I'éiablissement, doivent &fre confonnes 3 la réglementation en vigueur ef hotamment aux
dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, averfisseurs,

hauts-parlenrs, ...) génant pour le veisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve
4 la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.
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6.2 - wiveaux Umites

Le contrdle des niveaux acoustiques dans I'environnement se fait en se référant au tableau qui fixe les
points de contrdle.

: Niveaux limites admassibles de bruit
Point en dBia)
de Emplacement - —
Nuit (de 22 ba 7het
mesure
Jour (de 71 4 22 1) dimanches et jours fénés)
1 portail ouest 65 55
2 stockage déchets produits chimiques 65 55
3 bassin & orages 65 55
4 poste de livraison gaz est 65 55
5 stockage sulfate d’amrnonium 65 a5

Les bruits émis par ’installation ne doivent pas éire 4 Uorigine, dans les zones d*habitations les phus
proches existants & la date de parution du présent arrété, pour les niveaux supérienrs & 45 dB{a), d'une
émergence supérieure a |

- 5 dB(a} pour la périnde allant de 7 h 00 4 22 h 00 sauf dimanche e jours fériés.

- 3 dB(a} pour la période allant de 22 h 00 4 7 h 00 ainsi gue les dimanches et jours férigs.

Les machines susceptibles dincommoder le voisinage par des trépidations sont isolées du sol ou des
structures les supportant par des dispositifs antivibratiles efficaces. La géne éventuclle est évaluce
conformément aux régles techniques annexées & la circulaire 86-23 du 23 juiller 1986 relative aux
vibrations mécaniques émises dans environnement par les installations classées.

Une campagne de mesures doit &tre réalisée dans les trois mois qui suivent la mise en route de
I’ensemble des différents équipements nouvellement installés.

6.3 - confrales

7.

Pour vérifier le respect des preseriptions ci-dessus, 'mspectenr des installations classées peut demander
que des contrdles de Ia sitvation acoustique ou des mesures de vibrations mécaniques soient effectuees
par un organisme ou une personne qualifiée dont le choix est soumis 4 son approbation.

Les frais sont supportés par l'exploitant.

article 7 - sécurité
I - dispasitions générales

7.1.1 - cldtures
Afin d'en interdire I'asceds, 'établissement est entouré d'une clbture efficace et résistante, d'une havteur
minimale de 2 métres.

7.1.2 - gardiennage
Le personnel est présent 24 h sur 24. Lentrée et la sortie des véhicules s’effectue via le poste situe
A I"entrée principale. Une caméra de surveillance est placé 4 1'enirée, avec report visuel en salle de
contrle,
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7.1.3 - accds, voies et_aires de circulation
A Tintérieur de 'établissement, les voies de circulation, les pisies ef voies d'accés sont nettement
délimitées entretenues en bon étaf, maintenues en constant &tat de propreié et dégapées de tout abjet
(fiits, emmballages, ...) susceptible de géner la circulation,

Les batiments et dépdts sont accessibles facilement par les services de secours. Les aures de circulation
sont amenagess pour que les enging des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Les voies ont les caraciéristiques minimales suivantes ;

- largeur de la voie deroulement .. .. 4,00m
- rayons intérieurs de giration ... ... 11,00 m
-hauteurlibre .. .. ... ... 3,50 m

- résistance a la charge . 13 tonnes par essien.

7.1.4 - régles de cirpulation
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a i'mtérieur de I'établissement, Ces régles sont
poriées 4 la connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation,
marquase au sol, consignes délivrées au posie d’accveil,...).
En pariiculier toutes dispesiiions sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques
puissent heurter ou endommager des installations, stockages ou levrs annexes,

7.2 - conception des bitimenis et locanx:

Les bhitiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & s'opposer efficacement 4 la propagation
d'um incendie.

Ils sont isolés des batimenis habités ou occupés par des tiers, par un dispositif coupe-feu de depre
2 heures, constitug :

- s0it par un mur plein dépassani la couverture la plus élevée d’au moing un méfre,

- soit par im espace libre d'au moins 8 méires.

A llintérieur des ateliers, des allées de circulation sont aménagées et maintenues constamnment dégagées
pour faciliter la circulation ef 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de
sinistre.

Entre autres disposilions, le mur d’isolation entre le batiment de stockage des sels et e stockage des
bouteilles de gaz propane doit étre coupe-feu de depre une hewre.

Le désenfimage des locanx doit pouvoir s'effectuer par des ouvertures dans le quart supérieur de leur
volume.

La surface totale des ouvertures ne doit par éfre inférieure a 1/200éme de la superficie dans les locaux
ne présentant pas de zone & nisque d'incendie, ef 4 1/100&me de la superficie dans les locaux prégsentant
des zones 3 risque d'incendie, notamnment dans "entrepdt et en partie supérieure du moulin.

L'ouverture des équipements de désenfomage doit pouvoir s'sffectuer manuellement depuis le sol, ¥
comprs dans le cas ol il existeraii une ouverfure 4 commnande automatigue. Les commandes
d'ouverture de ces dispositifs doivent éire accessibles facilement et éire correctement signalées.

Les salles de contréle sont congues de fagon a ce que lors d'un accident, le personnel puisse prendre en

toute séeurifé, les mesures conservatoires permettant de limiter I'amplevr du sinistre,
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7.3 - conception des jnsfallations

Les installations, ainsi que les bitiments et locaux qui les abdtent, sont congus de manicre & éviter,
méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, toutes projections de matériel, accumulation
ou épandage de produits giii pourraient entrainer une aggravation du danger.

Les matériaux utilisés sont adaptés aux produits manipulés de mamére en particulier a éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les installations et appareils nécessitant une surveillance ou des conirdles fréquents an cours de leur
fonctionnement sont disposés ou aménagés de telle maniére que des opérations de surveiliance puissent
étre exécutées aisément,

Les appareils de fabricaiion deivent porter la dénomination de leur contenu et le symbole de danger
correspondant lorsqu'ils restent chargés de produits dangereux en dehors des périodes de travail.

7.4 - Installations &ectriqgues

L'installation électrigue et le maiériel utilisé sont appropriés aux risques inhérents aux activités
exercées.

Ils doivent en oufre éfre congus et réalisés de fagon & résister aux confraintes mécaniques dangereuses,
4 action des poussiéres inertes on inflammables et A celles des agents comrosifs, soit par un degre de
résistance suffisant de lewr enveloppe, soit par un lien d'installation les protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension” doivent étre conformes 4 la norme NE-C 15100, les circuits "moyenne
tension" et "hauke tension", anx normes NF-C 13100 et NE-C 13200,

Toute installation ou appareiilage conditionnant la sécurité doit pouvoir étre maintenu en service ou
mis en position de séeurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique normale.

Les installations sont efficacement protégées contre les risques li¢s aux effets de I'électricité statique,
des couranis de circulation et de la chute de la foudre.

Un interrupteur général situé dans la cabine de commande doit permetire Ia mise hors fension de
l'exploitation. 1] doit étre clairement signalé par une affiche indélébile : "coupure générale £lectrique”.

Un interrupteur général doit permettre la mise hors tension du transformateur. I1 doit &tre situé 4
l'extérieur du local et claivement signalé,

Le matériel et les canalisations électniques doivent &tre maintenus en bon €tat ef rester en permanence
conformes & leurs spécificaiions d'ongine.

L'éguipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre conforme
4 l'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de
présenter des risques d'explosion (Jo du 30 aviil 1980},
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Un contrdle est effectué au minimum une f0is par an, par un orgamsme agréé qu doif trés explicitement
mentionner les défectuosités relevées dans con rapport de confrile. Il doit éire remédié a toute
défectuosité constatée dans les plus brefs délais.

7.5 - farmarton_du_personnel
L'exploitant veille & la qualification professionnelle et 4 la formation "sécurité” de son persomnel.

Une formation particuliére est assurée pour le personnel affecté 4 la conduite ou & la surveillance
d'installations susceptibles, en cas de fonchonnement anormal, de porter atteinte & la santé et a la
sécurite des personnes {manipulation de gaz, de liquides inflammables, de produits toxiques, ...}

Cetie formation doit notaminent comporter .
- toutes [es informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques susceptibles d'étre
provoquées et les opérations de fabrication mises en osuvie,
- les explications nécessaites pour 1a borne compreéhension des consigmes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de s€curité prévues par le
présent arrété ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectes
a leur unité.

Un compte rendu écrit de ces exercices esi établi avec les principales conclusions et conserve 4 la
disposition de I'inspecteur des installations classées.

7.6 - consignes d'exploftation

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements divers, principalement ceux
susceptibles de contenir des matidres toxiques ou dangereuses sont obligatoirement écrites et
comporient explicitement Ia liste détaillée des contrdles 3 effectuer, en marche nommnale, dans les
périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, 4 la svite d'un anét, aprés des travaux d'entretien
ou de modification, de fagon a vérifier que ces installations restent conformes aux dispositions du
présent arrété. De méme, des consignes de dépoussiérage doivent éire explicites dans les zones & risque
d’accumulation de poussiéres et clairement afichées.

7.7 - réception - expédition - stockage de matiéres dangereuses
7.7.1 - stockage
Les réservoirs et récipients de stockage de produits dangereux portent de maniére trés hsible la
dénemination exacte de leur contenu, cette disposition s’appliquant dans toutes les zones de

I'établissement,

Les réservoirs de capacité supérieure 4 1.000 1 portent en outre le numéro et le symbole de danger
définis par le réglement powr le transport des matiéres dangereuses.

Leurs canalisations d'slimentation sur lesquelles dorvent étre branchés les véhicules livreurs, sont
correctement reperees par un étiquetage adéquar,
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7.7.2 - posie de charpement ef de déchargement
Les postes de chargement ou de déchargement de matiéres dangereuses sont d'acces facile et congus
pour permettre des manoeuvres aisées des véhicules ; des dispositifs sont installés de maniére
qu’aucun équipement ne puisse étre endommagé lors de manoeuvres de vehicules . Les aives de
stationnement, ou de dépotage de véhicules iransportant des matiéres toxiques ou dangerenses sont
étanches, imperméables et incombustibles. Elles forment, ou seront associées 3 une cuvetie de
rétention destinée 4 recueillir tout écoulement accidentel.

7.7.3 - manipulations
Les manipulations de ces matiéres sont confides exclusivement 4 du personnel qualifi€, informé des
risques présentés par les produits, et formé spécialement sur les mesures de prévention d mettre en
ocuvre et sur Jes méthodes d'intervention en cas de sinistre.

7.74 - récepiion
Avant d'entreprendre le déchargement d'on véhicule, ce personnel vérifie :
- la nature et la quaniifé des prodwits regus
- la disponibilité des stockages correspondants,
- la bonne compatibilité des équipements du véhicule avee cenx de l'installation de depotage.

7.7.5 - gxpeditian
Avant d'entreprendre le chargement d'un véhicule, ce personnel doit vérifier :
- la comptabilité du produit ou des déchets & expédier avec I'état, les caractéristiques, et la
signalisation du véhicule,
- la validité des autorisations de circulafion,
- lapropreté des ¢itemes, en particulier pour éviter des mélanges incompatibles ou dangereux avec
d'éventuels produits résiduels.
De plus, avant d'autoriser le départ d'un véhicule, l'exploitant doit contréler :
- les bonnes conditions de conditionnement (fermeture de vannes, .. ), d'emballage, d'armimage et
d'etiquetage des produts,
- la qualification du chauffeur,
et informer celui-¢i sur {a nature et les risques des produits iransportés et les mesures a prendre en cas
d'accident. 11 lui remet les docoments d'information nécessaires, dont notamment la fiche de sécurité
correspondanie.

7.8 - réples dlexplaifadion

7.8.1 - produits
Les dispositions nécessaires sont prises pour garantir que leg produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en oeuvre, quand celles-ci conditionnent |a séourité.

Les matiéres premidres, produits intermédiaires et produits finis présentant un caractére inflammable,
explosif, toxique ou corrosif sont limités en quantité dans les ateliers d'utilisation au minimun
technique permeitant leur fonciionnement normal.

7.8.2 - réserve de produits

L'établissernent dispose de réserves suffisantes de produits on matidres consommables utilisés de
maniére courante ou occasionnellement pour assurer la séenrité ou la protection de l'environmement,
tels que liguides inhibiteurs, filtres 4 manches, produits sbsorbants, produits de neutralisation.
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7.8.3 - utilités
L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la fourniture ou la
disponibilité des utilités qui concourent & la mise en sécurité ou a l'arrét d'urgence des installations.

7.8.4 - paramétres de foncfionnement
Les paramétres sigmificatifs de la séeorité des installations sont mesurés et s nécessaire enregistrés
en continu.
De plus, le dispositif de conduite des installations est congu de fagon & ce que le personnel concernd
ait immédiatement connaissance de toutes dérives excessives de ces parametres par rapport aux
conditions normales de la fabrication.

7.8.5 - systémes d'alarme
Les installaiions pouvant présenter un danger pour la sécurité ou la santé publiques doivent étre
munies de systémes de détection et d'alarme adaptés aux risques et judicieusement disposés de
maniére § informer rapideinent le personnel de fabrication de touf incident.

7.8.6 - équipements. abandonnés
Les éguipemenis abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions

matérielles interdisent leur réutilisation.

7.8.7 - vérnifications périndiques
Les installations, appargils et stockages dans lesquels sont mis en oeuvre ou entreposés des produits
dangereux, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font V'objet de vérifications
périodigues.
It convient en particulier de g'assurer du bon fenetionnement des dispositifs de séeurite.

7.9 - prpanisation des seconrs

7.9.1 - consignes
Des consignes générales de sécurité Ecrites sont établies pour la mise en oeuvre des moyens
d'intervention, 'évacuation du personnel ef I'appel aux moyens de secours extérievrs.
Ces consipnes sont compatibles aver le plan d'intervention des secours extérienrs éventellement
établi en accord avec la direction départementale des services d'incendie et de secours.

7.9.2 - direction des opérations de secours
En cas d'accident, l'exploitant assure & 1'ntérieur des installations la direction des secours jusgu'an
déclenchement éventuel du plan pariiculier d'intervention par le préfet.
Il prend en outre 4 l'extéricur de son établissement les mesures urgentes de protection des populations
et de l'environnement prévues au plan d'opération inieme et au plan partieulier d'intervention en
application des articles 2-3-2 et 3-2-2 de l'instruction intermintstérielle du 12 juillet 1985,

7.9.3 - plan_d'opération inferne
L'exploitant est tenn d’assurer la mise 4 jour du plan d’opération interne réalisé,
Ce plan définit les mesures d'organisation, les modalités d'alerte, les méthodes d'intervention et les
moyens 3 metire en ocuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et
'environnement,

Les mises & jour sont transmises  [a direction départementale de la protection civile.
Le préfet peut demander la modification des dispositions envisagées,
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Un exercice annuel sera effectué en liaison avec les sapeurs pomnpiers afin de tester le F.O.L
l'inspecteur des installations classées sera informé de la date retenue pour cet exercice.

7.9.4 - mfarmation des populatians
L'exploitant est tenu de fournir au préfet les éléments spécifiquement et direciement nécessaires a
informaticn préalable des populations concemeées sur les risques encourns et sur les consignes a

appligquer en cas d'accident.

7.10 - mavens de secours
7.10.1 - équipes de séenrife

L'exploitant veille 4 la formation sécurité de fout son personnel et a la constitution d'équipes de
séeurité comprenant des agents affectés prioritairement 4 des missions d'intervention lors de sinistres
et d'opération de prévention, et pouvant quitter leur poste de travail 4 tout moment pour combatire in
éventoel sinisire.

7.10.2 - matériel de lutfe contre lincendie
L'établissement doit disposer de movens intemes de lutte contre l'incendie adapiés aux risques a
défendre, et au moins :
- d'extincteurs & eau pulvérisée (ou Equivalent) permettant d'assurer une capacité d'extinetion
égale ou supérieure & celle dun appareil de type 214,
- d'extinctenrs 2 anhydride carbonique (ou équivalent) prés des tableaux et machines électriques,
- dlextinctenrs A poudre (ou équivalent), type 55B prés des installations de liquides inflammables,

Ces extincteurs sont placés en des endroits signalés ef rapidement accessibles en toutes circonstances
& raison d'an moins un extincteur par tranche de 250 m? de superficie 4 protéger avee un minimum de
deux appareils par atelier, magasin, entrepdis, ...

713 - Tessources cay
Le débit et la pression d'eau du réseau fixe d'incendie sont assurés par deux points d'eau de 240 m'/h
chacun ; le premier point d’eau est alimenté par un bassin d'orage de 1.500 m® au minimum équipé
d'une plate-forme d'aspiration de 20 m par 10 m penmettant la mise en oeuvre de 4 enging de 13 tonnes
chacun.

Le disposifif d'aspiration sera constitué de 4 conduits de 150 mim dotés de crépines et raccords
appropriés,

Le denxiéme point d'eau est constitué par le pompage dans le réservoir T7 de 2.500 m* minimuim
avec 4 demi-raccords réplementaires de 100 mm disposés sur une plate-forme permettant la mise en
aspirafion des engins des services d'incendie et de secours .

Un pannean inaltérable, letires blanches sur fond rouge mentionnant “réserve incendie de ... m* * doit
&tre apposé d une maniére visible 4 proximité des raccords d’alimentation de chacune des réserves.

Deux poteanx d'incendie de 100 mm sont installés , raccordés au forage d’ean de 1'établissement:
- prés des silos de blés : 115 m*h sous 2,6 bars
- prés du stockage des déchets @ 50 m*h sous 6 bars

L'alimentation €lectrique du dispositif de pompage sera indépendante.
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Les canalisations constituant le réseaun d'incendie seront indépendantes du résean d'eau indusinelle.
Leurs sections seront calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'mmperte quel
gmiplacement.

Le réseau incongelable sera maillé et comportera des vannes de barrage en nombre suffisant pour que
toute section affectée par une rupture lors d'un sinistre par exemple, puisse éire isolée.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d'eau diverses qui équipent le réseau serant munis de raceords
normalisés ; ils seront judiciensement répartis dans I'dtablissement, en particulier au voisinage des
divers emplacements de muse en oeuvee ou de stockage de liquides ou gaz inflammables.

7.10.4 - systémes_dlalerte
L'usine est équipée d'un résean d'alanne réparti de telle maniére qu'en aucun cas la distance 4 parcourir
pour atteindre vn point d'alame & partir d'une installation ou d'vn stockage, ne dépasse 100 métres,

7.10.5 - lutte contre Jes procdhuts_ toxigues ou dangerenx
L'exploitant détermine, sous sa responsabilité, les zones de ['établissement susceptibles d'éire polluges

par un gaz ov des emanations de produits toxigues.

La nature exacte dv rsque foxique est indiquée 4 l'entrée de ces zones e, en tant que de besoin,
rappelés a l'intérieur de celles-ci.
des masques d'un type comespondant aux gaz on émanations foxiques susceptibles d'étre dmis,
seront mis 4 la disposition de toute personne ayani 4 séjoumer a I'ntérieur des zones visees
ci-dessus.
I'établissement doit disposer ¢'au moins 2 appareils respiratoires autonomes isolants.
Les matériels de secours prévus ci-dessus doivent rester rapidemeni accessibles en toutes
circonstances et pour cela ére répartis en au moins deux secteur protépés de 1'établissement.
des moyens adapiés de neutralisation, d'absorption et de récupération de produils dangereux
accidentellement répandus seront maintengs en pennanence dans I'établissement.

A 11 - zones de risque incendre

7111 - généralites
Les zones de risques incendie sont consiituées de volwmes ol, en raison des caractéristiques et des
guantités de produits présents, méme occasionnellement, leur prise en feu est susceptible d'avoir des
conséquences ditectes ou indirectes sur 'emvironnement, la sécurité publique ou le maintien en
sécurifé des installations industrielles de I'établissement.

L'exploitant détermine sous sa responsabiliié les zones de risque incendie de 1'établissement. 11 tient
4 jour, et a la disposition de I'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.

Tout local comportant une zone de risque incendie esi considérée dans son ensemble comme zone de
risque incendie.

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risque incendie en complément aux
disposifions générales de séourité.
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7.11.2 - izsclement
Les zones de risgue incendie sont isolzes des constructions voisines :
- 50it par un mur plein coupe feu 2 h dépassant Ia couverture la plus ¢levée d'au moins un metre,

- soit par un espace libre d'au moeins § métres.
Notamunent, les murs séparant le moulin des autres parties voisines doivent répondre 4 ces conditions

7.11.3 - recoupement des zones
A lintérienr des batiments, les zones de rsque incendie sont recoupées tous les 1.000 m? au plus par

des diéments coupe-feu de degré deux heures.

Les ouvertares pratiquées dans ces recoupements sont munies d'obturation pare-flamme de méme
degré & fonctionnement automatiguoe.

Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les conditions d'exploitation, des solutions
équivalentes peuvent éventuellement étre adoptées aprés accord de l'inspectenr des installations
classées ei de 'inspecteur départemental des services d'incendie et de secours,

7.11.4 - comporiement au feu des strctures métalligues
Les éléments porteurs de structures méialliques doivent étre protégés de la chaleur, lorsque leur
destruction est susceptible d'enirainer une extension anormale du sinistre, ou pent compromettre les
conditions d'interventions.

7.11.5 - dégagerents
Dians les locaux comportant des zones de risques incendie, les pories d'accés & l'extérieur s'ouvriront
fucilement dans le sens de I'évacuation, ¢lles sont pare-flamme une demi-hewre et a fermeture
automatique,

Les dégagements doivent &tre répartis de telle fagon que ne subsiste, compte fenu des recoupements
intérieurs, aucun cul de sac supérieur & 25 métres, ni avcun point distant de plus de 40 mefres d'une
issue protégée on donnant sur l'extérienr. Les locaux particnliérement dangereux ne sont pas implantes
en cul de sac.

Les escaliers intérieurs d'évacuation somt cloisennés lorsqu'ils sont établis sur trois niveaux ou plus,
ils seront désenfumés en partie haute par une ouverture manoeuvrable depuis les paliers,

Les unités construites en estacade extérieure ou les parties d'unité mnénagées de cette fagon doivent
étre congues de fagon 4 permettre 1'évacuation rapide du personnel ef I'intervention en toute sécurite.

7.11.6 - prévention

Dans les zones de risque incendie sont interdifs les flammes 4 'air libre ainsi gue tous les appareils
susceptibles de produire des étincelles & V'air libre (chalumeaux, appareils de soudage...).

Cependant, lorsque des travaux nécessitant Ia inise en ocuvre de flammes ou d'appareils tels que ceux
viséy ci-dessus doivent Etre entrepris dans ces zones, ils foni ['objet d'un "permis feu" délivre et
diiment signé par 'exploitant ou par la personue qu'il aura nommeément désignée, Ces fravaux ne
peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité
de l'explotant.

Cette consigne fixe notamment les moyens de lutte contre Pincendie devant étre mis a la disposition
des apents effectuant les travaux d'entretien.

-31- v.12.03.99



L'interdiction permanente de fumer ou d"approcher avec une flamme doit &tre affichée dans les zones
de risques d'incendie.

7.11.7 - détection incendie
Les locaux comportant des zones de risque incendie sont éguipes d'un résean de detection incendie
oun de tout systéme de surveillance approprié.

Tout déclenchament du résean de détection ineendie entraine une alarme sonoTe et luminense
localement et au niveau d'un service spécialisé de 1'établissement (poste de garde, PC incendie par
exemple).

7.11.8 - moyens. inteme de Iatte conire Incendie
En complément aux dispositions du paragraphe 7.10.2 ci-dessus, les zones de nsque incendie

comportent au pioins :

- des robinets d'incendie armés nommalisés permettant de couvorr Pensemble des zones, installes
prés des accés. Les rabinets d'incendie annés penvent étre remplaces par des extinctews a poudre
sur roues de 150 kg (ou éguivalent).

- des extinciemns & poudre (on équrvalent) permmettant d'assurer une capacité d'extinction égale ou
supénieure 4 celle d'un appareil de type 55b.

- un extincteur 4 poudre sur rove de 50 kg (on équivalent) par 1.000 m* & protéger et par nivean
d'av moins 230 m?,

712 - gone de sécnrité

7.12.1 - définitions
Les zones de séeurité sont constituées des volumes dans lesguels une atmosphére explosive est
susceptible d'apparaitre notamment en raison de la nature des substances solides, igmdes on pazeuses
tise en oenvre, stockées, utilisées, produites ou pouvani apparaitre ag cours des opérations.

L'exploitant définit sous sa responsabilité les zones de séeurité dans lesquelles peuvent apparaitre les
atmosphéres explosives :
- soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal de
I"établissement, ,
- soit de maniére épisodique avec une faible fréguence et une courte durée.

L'exploitant tient 4 jour et & la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan des zones
de sécurite. Les zones de séeurité sont matérialisées dans I'établissement par des moyens approprics
(marguage au gol, panneauvx, ...}. les zones figurant & article 10 entrent dans le champ d’application
des articles 7.12. du présent arrété, sauf dispositions particolicres.

Les dispositions du paragraphe 7.11 relatif aux zones de risque incendie et Jes dispositions ci-dessous
sont applicables aux zones de séourité en complément aux dispositions générales de sécurite,

7.12.2 - conception_générale des ingtallations
Les installations comprises dans les zones de séeurits sont congues ou situées de fagon 2 limifer les
risques d'explosion ef & en limifer les effets, en particulier de fagon & éviier les projections de
matériaux ou objets divers a l'extérienr de ['établissement.
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7.12.3 - maténiel glecirigqne
Les dispositions de l'article 2 de 'arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des
installations éleciriques des établissements réglemeniés au titre de la législation sur les insiallations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion sont applicables a 'ensemble des zones

de sécurité de I'établissement.

En particulier, dans ces zones les installations électriques sont réduites 4 ce qui est sirictement
nécessaire aux besoins de I'exploitation, tout autre appareil, machine ou maténel étant place en dehors
d'elles.

Le matédel &lectrique mis en service dans les zones de sécurité a partir du ler janvier 1981 doit tre
conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de I'arrété ministeriel du 31 mars 1980.

Dans ces zones, le matériel électrique protégé par enveloppe antidéflagrante ou par surpression
interne, en service le 31 décembre 1980 dans les installations existantes & cette date, doit €tre
conforme & un type ayant requ un arété d'agrément en application du décret n® 78-779 du 19 juillet
1978.

7.12.4 - proftection_contre l'é¢lectricité staligue et les courants de circulation
Toutes précantions sont prises pour limiter 'apparition de charges électrostatiques et assurer leur
&vacuation en toute sécurité. Les dispositions constructives et d'exploitation suivantes sont notanment
appliquées ;
- limitation des vitesses d'éconlement des fluides inflammahles peu conducteurs et des poussiéres
inflammables,
- utilisalion lorsque cela est possible d'additifs antistatiques,
- limitation de l'usage des matériaux isolants susceptibles d'accumuler des charges
électrosiatiques,
- coniinuité &lectrique et mise a la terre des éléments conducteurs constituant I'installation ou
utilisés occasionnellement pour son exploitation (éléments de construction, conduits,
appareillage, supports, réservoirs mobiles, outillages.. ).

7.12.5 - feux nus

Les feux nus répondant 4 la définition qui en est donnée dans les régles d'aménagement et
d'exploitation des dépédts d'hydrocarbures liquides annexées a l'arrété du 9 novembre 1972 modifié
(JO du 31 décembre 1972 et du 23 janvier 1976) sont normalement interdits dans les zones preseniant
des risques dexplosion ; cependant, lorsque les fravaux nécessitant la mise en oeuvre de feux nus
doivent y &tre entrepris, ils font I'objet d'un "permis fen" délivré et diiment signé par l'exploitant ou
par la personne qu'il aura nommément désignée. Ces fravaux ne peuvent s'effectner qu'en respectant
les régles d'une consigne particuliére établie sous la responsabilité de l'exploitant.

Cette consigne fixe notamment les moyens de contréle de l'atmosphére, de prévention et de lutte
conire l'incendie devant ire mis 4 la disposition des agents effectuant les fravaux.

7.12.6 - ventilation

En fonctionnement normal, les locaux comportant des zones de séourité sont ventilés convenablement
et de fagon & éviter toute accumulation de gaz ou de vapeurs,
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7.12.7 - prévention_des explosions
Les conditions d'exploitation sont telles que les appareils de fabrication et lews canalisations de
transfert ne contiennent un ou plusieurs produits dans des conditions permettant  une explosion de
se produire. Cetie disposition doit &tre respectée en marche normale des installations, durant les
périodes transitoires de mise en service et d'arrét et durant les opérations de caractére exceptionnel,

Il peut étre dérogé & cette disposition lorsque la conception du matériel lui permet de résister 4 une
explosion interne sans conséquences pour la séeurité des personnes ou l'environnement.

T.12.8 - détection gaz
Touie insiallation comportant une ou plusiems zones de séeurité est équipée d'un réseau de détection
de gaz.
Les détecteurs de gaz sont mis en place dans Jes zones présentant les plus grands risques en cas de
dégagement ou d'accumulation accidentels de gaz ou vapeurs combustibles.,

Drans les unités de fabrication, la détection de gaz est réglée suivant deux sevils d'alarme fonetion d'un
pourcentage approprié de la limite intéiieure d'explosivité des atmospheres explosives qui nsquent
de se former, Lorsgue celles-ci comportent des prodints différents, 1'étalonnage est effectué a partir
de la limiie inférieure d'explosivité du produit le plus sensible présent.

Le franchissement du premier seuil entraine au moins :
- le déclenchement d'un signal sonore et lumineux localement et an niveau d'un service spécialise
de I'établissement (salle de contrdle ou poste de garde an PC incendie, par exemple...),
- Taupmentation de la ventilation lorsque l'incident se produit dans un local et que cette mesure
est appropride,

Le franchissement du deuxidme sewil entraine, en plus des dispositions précédentes, la mise en
sécurité de l'installation.

Dans les deux cas, [a recherche de Ja cause de 'alarme par le personnel présent s'effectue dans le cadre
des consignes éablies par 'exploitant.

A l'exception du cas ou Ia sécurité des personnes ou de l'environnement est compromise, |a remise en
service d'une installation arrétée 4 la suitc d'une alarme gaz ne peut étre décidée, aprés examen détaillé
des installations, que par le directeur de 'établissement ou une personne délépuée & cet effet.

Tout incident ayant entraing le dépassement du deuxiéme senil d'alarme gaz donne lieu & un compie
rendu écrit teny 4 la disposition de l'inspecteur des installations classées durant un an.

7.12.9 - poussiéres inflammables
L'ensemble de l'installation est concu de facon 4 limiter les accomulations de poussiéres inflammables
hors des dispositifs spéciglement préwvuos 4 cet effet. Lorsque ce risque d'accumulation exisie
néanmoins, I'instailation est munie de dispositifs permettant un nettoyage aisé, Ce netioyape doit étre
effeciné réguliérement.

Des mesures particuliéres d'inertage doivent étre prises pour la manipulation de poussiéres
inflammables lorsqu'elles sont assocides a des gaz ouv vapenrs inflammables.
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Tout stockage de matiéres pulvérulentes inflammables est équipé d'un dispositif d'alarme de
température on de tout autre paraméire significatif lorsqu'une augmentation de celle-ci msque
d'enirainer des conséquences graves,

article 8 - périmeétres d'isolement

un périmétre d’isolement correspondant & 1,5 fois Ja hauteur des différents €léments du site relevant
de la rubrigue 2160 est ingtauré, sans &tre inférieur 4 50 métres, conformément au plan cijoimt en
annexe V.

Titre 2 - prescriptions particulieres

article 9 - entrep6ts {stockage de gluten, amidon et gluten
hydrolysé en sacs)

9.1 - constivctions ef aménggements

La stabilité au feu de la structure est dune demi-heure pour les entrepdts de 2 niveaux et plus, ou de
plus de 10 meétres de hauteur.

En outre, 1a stabilité au feu des structures porteuses des planchers, pour les entrepots de 2 niveaux et
plus, est de 2 heures au moins. Les planchers sont coupe-feu de degré deux heures.

La toiture est réalisée avec des éiémenis incombustibles ou de classe MO au sens de l'arrété du
30 juin 1983 {JO NC du ler décembre 1983).

La partie de {'entrepdt supérieure 4 la surface utile sous ferme comportera 4 concurrence au moins sur
2 pour-cent de la surface de l'enfrepdt des éléments judicieusement répartis penmettant, en cas
d'incendie, I'évacnation des fumées {par exemple, matériaux 1égers fusibles sous l'effet de Ia chaleur
ou tise & air libre directe).

Seront obligatoirement intégrés dans ces €léments des exutoires de fumées et de chaleur 3 commande
automatique et manuelle dont la surface est caleulée en fonction, dune part, de la nature des produits,
matiéres ou substances entreposés, d'autre part, des dimensions de l'entrepdt ; elle n'est jamais
inférieure 4 0,5 pour-cent de la surface totale de la toiture.

Les commandes manuelles des exutoires de fumée et de chaleur seront facilement accessible depuis
les issues du batiments ou de chacune des cellules de stockage.

L'ensemble de ces éléments sera localisé prés d'une issue.
Des amenées d'air neuf d'une surface &quivalente 3 celle des exutoires défims anx alinéas ci-dessus
doivent éire assurées sur I'ensemble du volume du stockage. Elles pourront éfre constituées soit par des

ouvrants en facades, soit par les portes des locaux 3 ventiler donnant sur I'exiéricur.

Les matériaux susceptibles de concentrer la chaleur par effet optique sont interdits (effet lentille).
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L.e bitiment, si sa charpente n'est pas métallique, est équipé d'un paratonnerre installé dans les
conditions de la nomme NFC 17.100.

Les produits présentant des risques de réactions dangereunses et les produits incompatibles avec l'eau
seront stockés dans des cellules spéciales qui leur sont réservées. La coneeption et I'sxploitation de ces
cellules, en particulier la nature ef I'importance des moyens de lutte contre 'incendie tiennent compte

des dangers particuliers présentés par ces produiis,

Les ateliers d'entretien seront délimités par des murs coupe-feu de degré une heure. Les portes
d'intercommunication sont pare-flamme de degré 1 demi-heure et sont munies d'un ferme-porte,

51 un poste ou aire d'emballage est installé dans l'entrepdt, il est soit dans une cellule spécialement
aménagée, soit éloigné des zones d'enfreposage, s0ii équpé de movyens de prévention ou d'infervention
particuliers.

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour que tout point de I'entrepst ne soit
pas distant de plus de 50 métres de I'une d'elles, et 25 meétres dans les parties de l'entrepdt formant cul-
de-sac. Cette disposition s applique également au stockage de produits cationiques encloisonné dans
le bitiment entrepdt.

Dienx issues vers l'extérievr au moins, dans deox directions opposées, sont prévues.

Les portes servant d'issues vers l'extérieur sont munies de ferme-portes et g'ouvrent par une manosuvre
simple dans le sens de la sortie, sans engager le gabarit des circulations sur les voies ferroviaires
extérienres éventuelles.

Toutes les portes, intérieures et extérieures, sont repérables par des inscriptions visibles en toutes
circonstances, et leurs accés convenablement balisés,

Si l'entrepdt ne comporte quun seul niveau, les valeurs de deux heures et 6 métres citées aux alinéas
précédents seront ramenées & une heure ef 4 metres.

La diffusion latérale des paz chauds est rendve impossible, par exermnpie, par Ja mise en place, en partie
haute, d'écrans de cantonnement aménagés pour permeltre un désenfumage. Dans le cas particulier ou
la cellule n'est pas directement sunnontée par la toiture (plancher haut), I'évacoation des fumées et gaz
chauds est assurée par des aménagements spéciaux, dont I'efficacité doit étre justifice.

Danz le cas dun éclairage artificiel, zenl 'éclairage clecirique est autoriss,

Les appareils d'éclairage fixes ne sont pas situés en des points susceptibles d'Etre heurtés en cours
d'exploitation, ou sont protépés contre les chocs.

Tis sonk en toutes circonstances €loignés des matidres, produits ou substances enlreposes pour éviter leur
échauffement.

Une ventilation individualisée sera prévue pour les eellules spéciales prévues ci-dessos, 8inst que pour
la zone de recharpe des batteries des chariots automoteurs. Les locaux ou zones spéciales de recharge
de baiteries soni trés larpement ventilés de maniére 3 éwiter toute formation de mélange gazeux
explosif Ils respectent les prescriptions réglementaires qui leurs sont applicables.
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.1.1 - Détection incendie
La déteciion automatigue est obligatoire dans les cellules contenant des produits dangereux : elle
s"applique également au stockage de produits cationiques. La détection est reliée & la salle da poste
de commande.
Le type de détectewr est déterminé en fonction des produits, objets ou materiels entreposes.
Les alarmes seront centralisées pour I'exploitation immédiate des informations, lorsque l'ampleur des
risques le justifie.

9.1.2 - Extinction
Les moyens de lutte, conformes anx normes en wigueur comporteront
- des extinctenrs répartis & l'intérieur des locaux et 3 proximité des dégagenients, bien visibles ef
toujours facilement accessibles |
- des robinets dinecendie armés, répartis dans 'entrepdt en fonction de ses dimensions e situés
proximité des issues ; ils sont disposés de telle serte quun foyer puisse &tre attagué
simultanément par deux lances en divections opposées. Un troisieme RIA au moins doit étre
installé de maniére A tenir compte de la configuration du local de produiis cationiques. I1 sont
protégés du gel |
Le stockage des prodnits explosifs est interdit.

9.2 - exploitotion

Les praduits incompatibles entre eux ne sont jamais stockés dans une méme cellule. Sont consideres
comme incompatibles enire eux les produits qui, mis en contact, peuvent donner naissance & des
réactions physiques ou chimigues entrafnant un dégagement de chaleur ou de gaz toxiques, un incendie
ou une explosion, en particulier :

- les produits combustibles ou réducteurs d'une part, et les produits oxydants d'autre part,
- les acides d'une part et les bases, d'autre part, y compris Ies sels acides ou basiques susceptibles de
réactions dangereuses.

Le stockage est effectué de maniére que toutes les issues, escaliers, ete. soient largement dégagées.

Les marchandises entreposées en masse {sacs, palettes, etc,) foment des blocs limités de la fagon
suivante ;

- surface maximale des blocs au sol : 250 & 1.000 m” suivant la nature des marchandises entreposces

- hautemnr maximale de stockape : 8 métres

- egpaces entre blocs et parois et entre blocs et éléments de la structure : 0,80 métres |

- espaces entre deux blocs : 1 métre ;

- chaque ensemble de quatre blocs est séparé des antres blocs par des allées de 2 métres ;

- un espace mimimal de 0,90 m est maintenu entre ]a base de la toiture ou le plafond ef le sommiet des

blocs, cette distance est A adapter en cas d'installation d'extinction automatique d'incendie.

article 10 - silos
0.1 - Définitions

Le présent airété est applicable aux silos et aux installations de stockage de céréates, de graines, de
produits alimentaires et de tous sutres produits organiques dégageant des poussiéres inflammables,
sourmis 4 antorisation an titre de la rubrique 2160 de la nomenclature des installations elassées pour la
protection de 1’environnement.
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Au sens du présent amrété, le terme “silo™ désigne |'ensemble :

- des capacités de stockage type vrac quelle que soit leur conception (silos plats, silos verticaus, silos
“cathédrale™, silos "déme”, ete),

- des tours d*élévation,

- des fosses de réception, les galeries de manutention, les dispositifs de transport et de distribution
{en galerie ou en fosse), les équipements auxiliaires (épierreurs, tarares, dépoussiéreurs, tamiseurs,
séparateurs magnétiques ou tout autre dispositif permettant I"éliomination de corps étrangers), les
irémies de vidange et le siockage des poussiéres.

On désigne par silos plats des capacités de stockage en fas pour lesquelles la hauteur des pareis retenant
les produits est inférievre & 10 m gu-dessus du sol.

On désigne par boisseau de chargement de reprise la capacité de stockage située au-dessus d’un poste
de chargement, dont le volume est infereur & 150 m? et dont le taux de rotation est supérieur 4 5.

10.2 - épede des danpers

L'exploitant doit disposer d’une étude des dangers an sens de DParticle 3 du décret du
21 sepiembre 1977 susvisé. Cette ¢tude doit comporter une analyse des nsques recensant, deécrivant et
étadiant tous les accidents susceptibles d’intervenir afin d’aboutir 3 I’&tude des scénarios d’accident.
Dans |"étnde des dangers, sont détenninés les paraméires ef équipements importants pour la sécurité
des silos en fonctionnement norinal, transitoire ou en situation aceidentelle. Eille justifie que les
fonctions de séeurité mises en place pour la prévention et la lutte contre les accidents sont bien
adaptées.

Toute modification envisagée par exploitant aux silos, tels que définis & U'art. ler du présent aréte,
4 leur mode d*utilisation ou & lenr voisinage de nature 3 entrainer un changement notable des élements
des dossiers de demande d’awtarisation, est poriée, avant sa réalisation, 3 la connaissance du Préfet avec
tous les éléments d’appréciation.

18,3 - Responsable

Lexploitation doit se faire sous la surveiltance d'une personne nommeément désignée par Uexploitant
et formée aux spécaficiiés du silo et aux questions de sccurité.

1.4 - Consignes ef procédiues

Les consignes de séourité et les procédures d’exploitation de 1’ensemble des installations comportent
explicitement la Liste détaillée des contrdles & effectuer en marche nommale, 4 1a suite d’un arrét pour
travaux de modification ou d’entretien des silos et 4 la remise en service de cenx-ci en cas d’incident
grave ou d'accident. Les consipnes de séeurité sont tenues a jour et affichées dans des lienx fréquenics
par Te personnel, Les procédures d’exploitation sont tenues & jour ef mises & la disposition de
I*inspection du travail et de 'inspection des installations classées.

I8 - Accidents - incldents

L’exploitant d’un silo est tenu de déclaver dans les meilleurs délais a 'inspecteur des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonefionnement de cette installation qui sont de
natuxe & porter atteinte avx intéréts mentionnés 3 article 1¥ de 1a foi du 19 juillet 1976, conformément
a ’article 38 du decret du 21 septembre 1977 susvisé,

I, 6 - Ewvienation
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Les parties du silo dans lesquelles il peut y avoir présence de personnel doivent comporter des moyens
rapides d’évacuation de celui-ci. Le chemin de circulation ne doit pas avoir une largeur inférieure 4
0,20 m. Lorsque la distance 3 parcourir est supérieure 3 25 1, il doit ¥ avoir au moins deux issues
suffisarnment €loignées "une de 1*avire, Les schémas d’évacuvation sont rédigés par I'exploitant &t
affichés en des endroits fréquentés par le personnel.

107 - Distances d'fsplement

La délivrance de I’autorisation d’exploiter un silo est subordonnée & I"Eloignement des capacités de
stockage (a Iexception des hoisseaux visés & Varticle 101 du présent arrété) et des tours d'élévation
par rapport aux habitations, aux immeubles occupés par des tiers, aux immeubles de grande hauteur,
aux établissements recevant du public, aux voies de circulation dont le débit est supérieur a 2 000
véhicules par jour, sux voies ferrées ouveries an transport de voyageurs ainsi gu’anx zones destinees
& I’habitation par des documents d’wbanisme opposables aux tiers. Cette distance est au moins égale
4 1,5 fois la hauteur de 'installation concemée sans étre infénewe a4 25 m pour les silos plats et 4 30
m pour les aufres types de stockare et les tours délévation.

10.8 - Distances délofgnement

Dés lors qu'ancine prescription ne permet d’assurer une sécurité absolue du personnel qui n’est pas
nécessaire av strict fonctionnement du silo ou dautres installations utilisant les produits stockés dans
le silo, tout batiment ou local accupé par ce personnel doit Etre €loigné des capacités de stockage (A
I'exception des boisseaux visés a ['article 10.1 du présent mrété} et des tours d’élévation. Cette distance
est d’an moins 10 m pour les silos plats et 25 m pour les auires types de stockage et les touns
d’élévation.

Dans le cas des silos nouveaux, dés lors qu’aucune preseription ne permetl d’assurer une seécuriteé
absolue du personnel susceptible d’y avoir aceés, les locaux techmgues (centrale d’aspiration, centrale
de ventilation, centrale de production d’énergie, séchoirs, locaux électngues, efc.), les salles de contrdle
¢t les salles de commande doiveni étre systématiquement éloignés des silos d'une distance de 10 m,
Pour les silos existants et dans le cas o0 les locaux visés au ler alinéa de 'article 10.8 ne peuvent éfre
éloignés des silos pour des raisons de configuration géographique de 1'établissement, ['etude des
dangers prévue 4 ’article 10.2 ci-dessus arréié devra d'one part justifier cette situation, d’autre part
définir les mesures de sécurité complémentaires éventuelles & metire en oeuvre netamment en
application de Particle 10.11 ci-dessous.

109 - Clafures

Sans préudice de réelementations spécifiques, le silo doit éire efficacement eldturé sur la fotalite de
sa périphérie 4 moins que le site lul-mé&me ne soit cldturé, La cléture dot Etre implantée ef amépagee
de fagon & faciliter toute intervention ou évacuation en cas de nécessité (passage d’engins de secours).

0. 10 - Aménagements

Les silos sont congus et aménagés de maniére a limiter la propagation d*un éventuel sinistre (incendie
ou explosion) ou les risques d’effondrement qui en découlent.

Les ouvertures entre les locaux ou les batiments occupés par du personnel ou entre les ateliers et les
aires de chargement/déchargement sont limitées en nombre et en dimension d ce qui est nécessaire &
une bonne exploitation. Cette disposition ne doit pas entraver Ie nettoyage ou 'entretien des silos et
des [ocaux ou biiiments tels que définis & article 10.8 ci-dessus.
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Les galeries et les tunnels de transporteurs sont congus de maniére 4 faciliter tous travaux d’entrefien,
de réparation ou de neftoyape des éléments des fransporieurs.

Le silo est congu de maniére 4 réduire le nombre de pidges 3 poussicres tels que surfaces planes
herizontales {en dehers des sols), revétements rauraux ou sols rugneux, enchevéirements de tuyantenes,
coins reculés difficilernent accessibles.

10,11 - zanes d_atmaspheéres_ explosives

Les zones on des aimosphéres explosives peuvent se former sont définies sous la responsabilité de
["exploitant et doivent étre signalées. Elles sont detenninées selon les dispositions ci-dessous :

- déchargement blé :
z 20 = entrée des camions, dépoussierage, élévateur et Tosse
z 2| = inténeur du bitiment
z 22 = exténeur du batiment

- silos de stockage blé SB1, SB2, $B3 i projet (repéres 2 et §)
z 20 = intérieur des cellules
z 21 =les tunnels
z 22 = espaces entre cellules

- silos de stockage d’amidon (2 cellules) et de farine (1 cellnle) SN1, SN2, SN3 (repéres 3 et 4a)
z 20 = intérienr des cellules
z 21 = les funnels
z 22 = espaces entre cellules

- posie de chargement de son
2 20 = intéricur des cellules
221 = sous les cellules
2 23 = espace autour des cellules

- s5ilos de stockage amidon, gluten, son et protéines {tepéres 4h, 3 et 7)
z 20 = intérieur des cellules
z 21 = sous les cellules
# 22 = espaces entre cellules et entre cellules et ensachage

- moulin, séchoirs 4 gluten, tour atomisation et amidonnene séche
% 20 = intérieur des équipements
z 21 = exkérienr des équipernents et intérieur du batiment

Les mesures de protection contre 1'explosion doivent éire réalisées conformément aux normes en
vigueur et adaptées au silo ef anx produits. Ce sont notamment :
- arrét de la propagation de I"explosion par des dispoesitifs de decouplage,
- et/fou réduction de 14 pression maximale dexplosion 4 ’aide d’évents de décharge, de systémes de
suppression de I’explosion ou de parois soufflables,
- etfon résistance aux effets de I'explosion deg appareils ou équipements dans lesquels peut se
désvelopper une explosion,
- etfou résistance aux effets de Pexplosion des locaux ou des batiments ne répondant pas aux
dispositions de "article 10.8 - 2éme alinga du présent arréte,
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18.12 - Conreptian

La conception et la véalisation des installations doivent prendre en compte les risques d'incendie, fant
par des mesures constructives que par des mesures d’ameénagement, d’égmpement ou encore de chex
de matériaux de maniére adaptée A la nature d'vn silo et aux produits siockes. Ce sont notainment :

- au titre des resures constroctives
- la réalisation en matériaux incombustibles de 1’ensemble des structures portevses ;
- 12 mise en place de parois coope-feu 1 heure pour les parties encagées contenant escaliers,
ascensenrs, monte-charge situées dans la tour de manutention ;
- les dispositions pour limiter la propagation de I'incendie ;

- au titre des amnénagements et équipements :
- les systémes de détection de gaz, de chaleur, indicateurs ou annonciatems d’incendie ;
- les systémes directs de détection ¢'incendie ;
- les gystémes d’alarine ;
- les systémes d’évacuation des fumeées ;
- les systérnes manuels etfou aviomatiques de limitation de 1'incendie, la ol les dispositions
constructives ne peuvent étre réalisdes ;

- av titre des choix des matériaux
- les bandes de transporteurs, sangles d°élévateurs, canalisations pneumatiques, courroies, efe. dorvent
étre difficilement propagateurs de la flamme et antistatigues.

1813 - Ajres de chargement-déclinrgentent

Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des capacités de
stockage (& I"exception des boisseanx visés a Marficle 10.1.
Les aires de chargement et de déchargement sonf :

- soit suffisamment ventilées de manidre 4 éviter la création d’une atmosphére explosive (cette
solution ne peut &re adoptée que si elle ne crée pas de géne pour le voisinage ou de nuisance pour
les milieux sensibles.),

- soit munies de systémes de captage de poussiéres, de dépoussiérage et de filtration dans les
conditions prévues & 17 article.

Ces sires dorvent étre nettoyeées.

10.14 - Filfrex

Les filtres captant des poussiéres en différents points doivent étre sous caissons ef protégés par des
évents. Les évents doivent déboucher 4 I’extérieur des bitiments et dans une zone pen fréguentée,
L’ensemble formé par les filtres capotés et sa réserve & poussiéres est placé a I'extérieur des batiments.
Les canalisations d aspiration de ces filtres amenant I’air poussiéreux sont congues et calculees de
maniére & éviter les dépdits de poussiéres. Les vitesses d'air sont supérisures & 15 m/s en tout point dans
les canalisations horizontales de pente inférieure & 30° par rapport & I’horizontale.

Le stockage de poussidres récupérées doit respecier les prescriptions de Particle 1031

10.15 - Matéviels dlectriques

Le matériel électrique utilisé doit &tre approprié aux risques inhérents aux activiies exercées.
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Les silos sont efficacement protégés contre les risques lids aux effets de I’électricité statique, les
coutants parasites et la foudre.

Les équipements concourant & la sécurité du silo doivent rester sous tension ef sont congus
conformément 4 la réglementation en vigueur.

L’éclairage de sécurité (évacuation, secours et balisage) est auw minimum de type C confermément aux
réglementalions en viguenr.

Les installations électriques sont réalisées par des personnes compétenies, avec du matériel normalise
et conformément anx nermes applicables. Le matériel électrique est en outre protégé contre les chocs.
Dans les zones ol peuvent apparaitre des aimosphéres explosives au sens de 'aréie du 31 mars 1980
susvisé, déterminées sous la responsabilité de I'exploitant, les installations &lectiques sont réduites a
ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation. Les sources d’éclairage inadaptées
dotvent étre interdites dans ces zones.

Toutes les installations électiiques sont eniretennes en bon état et sont contrdlées aprés leur installation
ou modification. Le contrfle doit ére effectud tous Ies ans par un organisme agrée. Cet organisme doik
explicitement mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de contrile. Ces rapports sont
tenus 4 Ia dispesition de I'inspecteur des installations classces.

1016 - Mive & In terre

Sont mis 4 la terre et reliés par des lialsons équipotentielies les armatures béfon arme, toutes les parties
métalliques ou conduetrices des masses métalliques, des mits, des supports exposés aux poussieres,
des cellules métalligues, les appareils tels que les équipements de transport par voie pneumatique, les
élévatewrs et transporienrs, les appareils de pesage, de nettoyage, de triage des prodwits et les
équipements de chargement et déchargement des produits, y compris la liaison des véhicules lorsqu’ils
opérent en milien semi-confiné ou confing.

L2 valeur des résistances de terre est périodiguement mesurée et doit &tre conforme auX normes en
viguenr,

La mise 4 la terre des équipements et les masses sont distinctes de celles du paratonnerre. Elle doit tre
effectude par des personnes compétenies avec du matériel normalisé el confermement aux normes en
vigueur, La prise de terre des masses est réalisée par une boucle a fond de fouille ou par toute
disposition équivalente.

Les interconnexions sont maintenues en bon £tat et vérifides périodiquement. Tout défaut de “masse”
ou de “terre” doit entrainer, au franchissement du premier seuil de séeurité, le déclenchernent d’une
alarme sonore ou visuelle, an franchissement du deuxiéme seuil de séourité, 1a mise 4 amrét de ces
installations. Tout incident ayant entrainé le dépassement du seuil d’alarme donne lieu & un compte-
rendu &erit tenu 4 la disposition de I'inspecteur des installations classées.

I 17 - Coreduceivité

Les matériaux constituant les appareils en contact avec les produits doivent étre conducteurs afin
d’éviter toute gecumulation de charpes électrostatiques.

Les bandes de trangporteurs, sangles d’élévateurs, canalisalions pneurnatiques, courroies, efc. doivent
avoir des conduciivités suffisantes de maniére a limiter I’accumulation de charges électrostaiigues.

10.18 - Relais, antennes d'émission ou réception
Le silo ne doit pas disposer de relais, d¢*antennes d’émission ou de réception collectives sur ses toits 4

moins gn une étnde technique justifie que les équipements inis en place ne sont pas source d’amorcage
d’incendie ou de risgue d'explosion de poussiére,
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10,19 - Zone & visgue d¥ncendie au @explosion

Dans les zones o il existe un risque d’incendie ou d’explosion, il est, il est fait application des
dispositions des articles 7.11.6 et 7.12.5 du présent arrété.

En ce qui concerne les engins munis de motenss 4 combustion interne, des dispositions doivent &tre
prises pour qu’ils présentent des caractéristiques de sécurifé suffisantes pour éviter I'incendie ou
Uexplosion.

10.20 - Corps éfrangers

Des prilles sont mises en place sur les fosses de réception. La maille est caleni€e de maniére 4 retemr
an mieux les corps élrangers.

S'il est procédé & ¢’ autres opérations que celles purernent liées 4 I'ensilage des produits, ces derniers
doivent avoir été préalablement débarrassés des corps étrangers (pierres, métaux, etc...) risquant de
provoguer des éfincelles lors de chocs ou de frottements. Cette disposition est applicable a tovs les silos
procédant 4 un fransport pnewmnatique interne des produifs.

16.21 - Nettopage

Tous les silos ainsi que les batiments ou locaux occupés par du personnel sont débarrassés
régulidrement des poussiéres recouvrant le sol, les parois, les chemins de cébles, les gaines, les
canalisations, les appareils et les équipements.

La quantité de poussiéres fines ne doit pas étre supérieure a 50 g/m’.

La fréquence des netfoyages est fixée sous la responsabilité de 'exploitant et est précisée dans les
consignes organizationnelles.

Le nettovage est, partout ol cela est possible, réalisé A 1'aide d"aspirateurs ou de centrales d’aspiration.
L*appareil utilisé pour le nettoyage doit présenter toutes les earactéristiques de séourité néeessaires ponr
éviter I"incendie et Pexplosion. Le recours & d’autres dispositifs de nettoyage teis que Iutilisation de
balais ou exceptionnellement d’air comprimé doit faire I'objet de consignes particulieres.

10.22 - Capotage

Les appareils 3 intérienr desquels i1 est procédé & des manipulations de produits sont congus de
maniére a limiter les émissions de poussidres dans les locaux ou bitiments ol sont effectuées ces
opératicns.

Les sources émeftrices de poussidres (jetées d’élévatenrs ou de transporteurs) sont capotées. Elles sont
étanches ou munies de dispositifs d’aspiration et de canalisation de transport de ['air poussiereux. Cet
air est dépoussiéré dans les conditions prévues & Particle 10.27 et au moyen de systémes de
dépoussiérage.

Le capotage des jetées de transporteurs est nécessaire si la vitesse des fransporieurs est supérieure a
3,5 mfs (cas des transporteurs 4 bandes) ou si la hauteur de chute entre dewx bandes est supérieure a
1 m. L’exploitant doit veiller 4 éviter les courants d’air au-dessus de ce type d’installation.

La marche des transporteurs et élévateurs est asservie 4 la marche des systémes daspiration ou de
déponssiérage.

10.23 - Contrile des températures
L’exploitant doit s’assurer que les conditions d’ensilage des produits (durée de stockage, taux

d’humidité, etc) n’entrainent pas de fermentations risquant de provoquer des dégagements de gaz
inflammables et des risques d’avto-inflammation.
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La température des produits susceptibles de fenmenter est contrdlée par des systemes de sondes
thermométriques. Le relevé des rempéraiures doit étre périodique avec un dispositif de déclenchement
d’alarme en cas de dépassement d un seuil prédétenming.

Les produits ayant subi une déshydratation doivent étre contrélés en humidité avant déchargement dans
1a fosse de réception de fagon 2 ce qu'ils ne soient pas ensilés an-dessus de leur pourceniage maximums
d’humidité pour éviter 1’auto-échanifement.

10.24 - Capterirs

Les organes mécaniques mobiles sont protégés contre la pénétraiion des poussieres ; ils sont
convenablement lubrifiés.
Les organes mobiles risquant de subir des échauffements sont périodiquement contrdlés et disposent
de capteurs de température. De plus, ils sont disposés & I'extérieur des installations qu’ils entrainent.
Les élévateurs, transportenrs ou moteur sont équipés de dispositifs permeitant la détection immediate
d’un incident de fonctionnement. Ils sont asservis an fonctionnement de 'installation et doivent étre
reliés 4 une alarme sonore et visuelle.
Les iransporteurs & courroies, transporteurs 4 bandes, élévateurs, ete. doivent &tre mmunis de capteurs
de déport de bandes. Ces capteurs doivent arréter 'installation aprés une éventuelie temporisation
limitée & quelques secondes. De plus, les transporteurs doivent étre munis de contréieurs de rotation.
. §1 le iransport des produits est effeciué par voie pneumatique, la taille des conduites est calculee de
maniére i assurer une vitesse supérieure 4 15 mvfs pour éviter les dépdis ou bourrapes.
Les gaines d*élévateurs sont munies de regards ou de trappes de visite. Ces demiers ne peuvent étre
ouverts qu’avec I’aide d un appareil spécial prévu 4 cet effet. Cet appareil ne peut éire utilisé que par
le personnel qualifie.

I0.25 - Installation de protection_cantre Pineendie

Les emplacemenis des bouches d’incendie, des colonnes séches ou des extincieurs sont matérialisés
sur les sols et bitiments (par exemple au moyen de pictogranmnes). Les bouches, poteaux incendie ou
prises d’ean diverses qui équipent le résean doivent étre incongelables et doivent éire munis de raccords
normalisés. Ils doivent étre judicieusernent répartis dans l'installation. Ces équipements doivent
pouvoir &tre accessibles en toute clrconstance.

Le résean d’eau incendie doit étre conforme aux normes ef aux réglementations en vigueur.

Les colonnes séches doivent étre en maténaux incombustibles. Elles doivent étre prévues dans les fours
de manutention et doivent étre conformes aux normes et aux réglementations en vigueur ; elles sont &
instailer sur tout silo de plus de 25 m de hawtenr. -

Les installations de protection centre 1'incendie doivent étre correctement entretenues et maintenucs
en ben état de marche. Elles doivent faire I'objet de vérifications penodiques.

Ti.26 - Veutilation -_adration

i les silos sont aérés ou ventilés, 4 I’exception des silos éguipés de systémes de ventilation-vidange
en phase de vidange, la vitesse du courant d’air 3 la surface du produit doit étre inférieure a 3.5 cou/s
de maniére & limifer les entrainements de poussiéres,

Lerejet 4 I"atmosphére de I"air utilisé pour ["aération on [a ventilation des cellules ne peut se faire que
sous réserve du respect des caractéristiques maximales de concentralion en poussiéres énoncees a
I’article [0.27.

10.27 - Systémede dépoussiérage
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Les systémes de dépoussiérage sont aménapgés et disposés de maniére 4 permettre les mesures de
contréle des émissions de poussiéres dans de bonnes conditions. Leur bon état de fonctionnement est
périodiquement vérifié. La concentration en poussiéres des rejets gazeux dans les conditions prévues
aux articles 10,13, 1022, 10.26 et ? est inférieure & 100 mo/Nm? si le flux total de ponssicres rejetées
4 1'atmosphére est inférienr 4 1 kg/h en moyenne sur 24 hevres et 50 mg/Nm?® si le flux total est
supérieur a 1 kgth,

Toutes précautions sont prises, lors du chargement ou du déchargement des produits, afin de limiter
les émissions diffuses de ponssiéres dans |'environnement.

10.28 - mesures des dmissions de poussidres

L exploitant doit procéder 4 des mesures des émissions de poussiéres. La fiéquence de ces mesures esi
déterminée par I'inspectenr des installations classées 4 qui les résultats sont transinis. En oufre,
’inspecteur des installations classées peut, au besoin, faire procéder 3 des mesures complémentaires
selon les normes en vigueur. Les frais qui en résultent sont a la charge de 'exploitant.

10.29 - Pallution des gaux

Le réseau de collecte doit &tre de type séparatif permettant d'isoler les eaux résiduaires polluées des
eaux pluviales non susceptibles d’étre polluées. Les eaux pluviales de ruissellement sur les sols et les
eaux résiduaires d’incendie doivent étre collectées par un résean équipé d'un débourbeur/déshuileur
dont les performances répondent 4 la réglementation en vigueur.

Les points de rejet des eaux résiduaires doivent &tre en nombre avssi réduit que possible ef aménages
pour permetire un prélévement aisé des échantillons et installation d'un dispositif de mesure du débit.

10.30 - Réeupération des déchets

Les déchets doivent &tre stockés, avant leur valorisation ou leur élimination, dans des conditions ne
présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, dune
pollution des eanx superficielles et souferraines, des envols et des odeurs) pour les populations
gvoisinantes et I’environnement.

1031 - Elfmination des déchers

10.31.1 -

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique, caouichouc, etc.) et non souillés par des
produits toxiques ou polluants peuvent &tre récupérés, valorisés ou élimings dans les mémes
conditions que les ordures menagéres.

Les seuls modes d’élimination autorisés pour les déchets d’emballage sont la valorisation par
réemploi, recyelage ou toute autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de I'énergie.
Cette disposition n’est pas applicable aux détenteurs de déchets d’embaliage qui en produisent un
volume hebdomadaire inférieur & 1 100 litres et qui les remettent au service de collecte et de
traifement des communes (déeret n° 94-60% du 13 juillet 1994).

10.31.2 -
les pouvssiéres ainsi que les produits résultant de fraitemnent de ces derniéres sont stockées en atiente

d’élimination :
-goit dans des cellules exiéricures aux capacités de stockage et distinetes de ces demniers ;
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-soit dans des cellules intégrées au silo mais n’ayant ancune connexion avec les cellules contenant
les  produits {(pas de continuité des volumes ou des organes de transport) et équipées de dispositifs
de signalement d’anomalies.

article 11 - installations de combustion
11.1 -Définitions

Au sens du présent arrété, on entend par :

Appareil de combustion : tout dispositif dans lequel les combustibles suivants 1 gaz naturel, gaz de
pétrole liquéfiés, fioul domestigue, charbon, fiouls ov hiomasse sont hrilés seul cu en mélange a
I’exclusion des torchéres et des panneaux radiants.

Puissance d’un appareil ; la puissance d’un appareil de combustion est définie comme la quantité
d’énergie themmique contenue dans le combustible, exprimée en powvoir calonfique inférieur,
susceptible d’étre consommée en une seconde en marche maximale continue, Elle est exprimée en
mégawakt (VW),

Puissance de I'installation ; la puissance de I'installation est égale 3 la somme des puissances de tous
les appareils de combustion gui composent cetie installation. Elle est exprimée en mégawatt (MW).
Lorsque plusieurs appareils composant une installation sont dans 1'impossibilité technique de
fonctionner simultanément, la puissance de installation est 1a valeur maximale parmi les somines des
puissances des appareils pouvant fonctionner simultanément. Cette régle s*applique également aux
appareils de secours venant en remplacement d’un ou plusieurs appareils indisponibles dans la mesure
ou, lorsqu’ils sont en service, la puissance mise en oeuvre ne dépasse pas la puissance totale déclarée
de 'installation.

Chavfferie ; local comportant des appaveils de combustion sous chaudiére.

Durée de fonctionnement : le rapport entre la quantité totale d'énergie apportée par Je combustible
exprimée en MWh et la puissance thermmique totale déclarée.

11.2 -Distances d'élatgnement

Les appareils de corabustion sont suffismnment éloignés de tout stockage ef de toute activité mettant
en oeuvre des matidres combustibles ou inflammables. Limplantation des appareils doit satisfaire aux
distances d’éloignement suivantes : (les distances sont mesurées en projection horizontale pat rapport
aux parois extérieures du local qui les abnte ou, 3 défaut, aux appareils eux-mémes) :

a) 10 m des limites de propriété et des éiablissemnents recevant du public de 1™, 2% 3°et 4 ©
catégorie, des immeubles de grande hanteur, des immenbles habités on cecupes par des tiers, et
des voies 4 prande circulation,

d) 10 m des installations mettani en ceuvre des matidqres combustibles ou inflanumables, y compris
les stockages aériens de combustibles liquides ou gazeux destinés 4 I’alimentation des appareils
de combustion présents dans 1’installation.

A défant de satisfaire 4 cette obligation d’¢leignement lors de sa mise en service, 'installation devra
respecter les dispositions de Iarticle 11.2.2 demier alinca.

Les appareils de combustion destinés 4 la production d’énergie (tels que les chaudiéres, les lurbines ou
les moteurs, associés ou non & une postcombustion}, doivent &tre implantés, sauf nécessité
d’exploitation justifiée par ’exploitant, dans un local uniquernent réserve & cet usage et répondant aux
régies d’implantation ci-dessus.
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11.2.1 -
Les installations ne doivent pas &re surmontées de locaux occupés par des tiers ou 4 usage de burcaux.
4 I"exception de locaux techniques. Elles ne doivent pas étre implantées en sous-sol de ces batiments.

11.2.2 -
Les locaux abritant I'installation doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au
fen minimales suivantes :
- stabilité au feu de degré une heure ;
- couverture incombustible ;
- matériaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et
gaz de combustion dégagés en cas d'incendie {par exemple lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade
ou tout autreé moyen équivalent).Les locaux o sont utilisés des combustibles susceptibles de
provoguer une explosion sont congus de maniére 4 limiter les effets de I'explosion & I'exlérienr du
local (&vents, parois de faible résistance ...).
De plus, les éléments de construction présentent les caractéristiques de comporternent an fizu
suivantes, vis a vis des locaux contigus ou des &tablissements, insiallations et stockages pour lesquels
les distances prévues & I'article 11.2 ne peuvent &tre respectées :

- parois, couverture et plancher haut coupe-feu de degré 2 heures,

- portes intérieures coupe-feu de degré 1/2 heure et munies dun ferme-porte cu d'un dispositif

assurang leur fermeture automatique,
- porte donnant vers 1'extérieur coupe-feu de degré 1/2 heure au moins.

11.2.3 -
Linstallation doit étre accessible pour permetire 1*intervention des services d’incendie et de secours.
Elle est desservie, sur au moins une face, par une voie-engin ou par une voie-échelle si le plancher
haut de ceite installation est 4 une hauteur supérieure 4 8 métres par rapport 4 cette voe.
Des aires de stationnemeni doivent étre aménagées pour accueilliv les wvéhicules assurant
Papprovisionnement en combustible.

11.2.4 -
Sans préjudice des dispesitions du code du fravail, les locaux doivent étre convenablement ventiles
pour notamment éviker la formation d*une atmosphére explosible cu nocive.
La ventilation doil assurer en permanence, ¥ compris en cas d’arrét de I'équipement, notamment en
cas de mise en séeurité de 1 "insiallation, un balayage de I'atmosphére du local, compatible avec le bon
fonctionnement des appareils de combustion, au moyen d’ouvertures en parties haute et basse
permettant une circulation efficace de [*air ou par tout antre moyen équivalent.

11.2.5-
Un ou plosieurs dispositifs, placés 4 I’extérieur, doivent pennettre d’interrompre en cas de besoin
'alimentation électrique de I’instaliation, 4 "exception de 1’alimentation des matériels destinés &
fonctionner en atmosphére explosive, de Ialimentation en trés basse tension ef de 1’éclairage de
secours qui doit étre congu pour fonctionner en atmosphere explosive.

11.2.6 -
Les équipements méfalliques (réservolrs, cuves, canalisations) doivent étre mis 4 la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature
explosive ou inflammable des produits.
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11.2.7 -

Le sol des aires, ¥ compns celles wisdes 3 larticle 11.2.3, et des locaux de stockage ou de
manipulation des produits dangereux pour 'hommne ou susceptibles de créer une pollution de ’ean
ou du sol doit éire étanche, incombustible et équmpé de fagon & pouvoir recueillir les saux de lavage
et les produits répandus accidentellement ; pour cela un seuil suréleveé par rapport au piveau du sol
ou tout dispositif équivalent les sépare de 'extérieur ou d'autres aires ou locaux. Les produits recueilhs
sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas d’impossibilité traités confonmeément & Particle 5
du présent arrété,

11,28 -

Le stockage de produiis liquides susceptibles de créer une pollation de 1’eau ou du sol sous le niveau
tlu s0] n'est auiorisé que dans des réservoirs en fosse maconnés ou assimilés (réservoirs  double paroi
avee détecteur de fuite). L'étanchéité des réservoirs doit étre contrdlabie.

Les réserviirs fixes aériens ou enterrés sont munis de jauges de niveau. Les réservoirs enterres sont
munis de limiteurs de remplissage.

Les capacités intermédiaires ou nowrices alimentant les appareils de combustion doivent gire munies
de dispositifs permettani d'&wier tont débordement. Elles sont associées & des cuveties de rétention
répondant aux disposiiions du présent arvété. Leur capacité est strictement limitée au besoin de

PPexploitation,

Lorsque le stockage est constitué exclusivernent de récipients de capacité unitaire inférieure ou egale
4 250 litres, admis au transpoit, le volume minimal de la rétention est égal soit 4 la capacité totale des
récipients i cetie capacité est inférenre 4 800 litres, soit 3 20% de la capacité totale avec un minimum
de 800 litres 5i cette capacité excéde 800 litres,

La capacité de réiention deit &ire étanche anx produits qu'elle ponrrait contenir el résister 4 'action
physique et chimique des fluides, Il en esi de méme pour le digpositif d'obturation, s°il existe, qui doit
&tre maintenu fermé en conditions normales. Des réservoirs ou récipients contenant des produits
susceptibles de réagir dangerensement ensemble ne doivent pas éire associés a la méme cuvette de
rétention.

11.2.9 -
Les installations doivent tre aménagées powr permettre une évacuation rapide du personnel dans deux
directions opposées. L'emplacement des issues doit offiir au personnel des moyens de retraite en
nombre suffisant. Les portes doivent s'ouvrir vers l’extérieur et pouvoir €ire manceuvrées de
’intérievr en toutes circonstances, L’accés aux issues doit dire balisé.

11.2.10 -
Les réseaux d’alimentation en combustible doivent &tre congus ef réalisés de maniére 4 réduire les
risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les canalisations sont en tant que de
besoin protégeées contre les apgressions extérieures (commosion, choe, température excessive ...) et
repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelle, indépendant de tout equipement de régulation de débit, doit étre
placé 4 I’extéricur des bitiments pour permeitre d’interrompre 1*alimentation en combustible des
appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d”exploitation,
doit Etre place :

- dans un endroit gecessible rapidement et en toutes circonstances ;

- alextérieur ef en aval du poste de livraison etfou du stockage du combustible.
Il est parfaitement signalé, maintenu en bon état de fonclionnement et comporte une indication du sens
de la manceuvre ainsi que le reperage des positions ouverie et fermée.
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Dans les installations alimentées en combustible gazenx, la couverture de "alimentation en gaz sera
assurée par deux vannes antomatiques (1) redondantes, placés en série sur la conduite d’alimentation
en gaz. Ces vannes sont asservies chacune & des capteurs de détection de gaz (2) et un pressostat (3).
Toute la chaine de coupure automatique (détection, transmission du signal, fermeture de I"alimentation
de gaz) est testée périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement
identifiable par le personnel d’exploitation.

(1) Vanme automatique : cette vanne assure la fermeture de 1'alimentation en combustible gazeux
Jorsqu'une fuite de gaz est détectée par un capteur. Elle est située sur le circuit d’alimentation
en gaz. Son niveau de fiabilité esi maxiimum, compte tenu des normes en vigueur relatives & ce
maiérel.

(2) Capteur de détection de gaz : une redondance est assurée par la présence d’au moins deux
captemns.

(3} Pressostat : ce dispositif permet de déiecter une chute de pression dans la tuyauterie. Son seuil
doit &tre aussi Elevé que possible, compte fenu des contraintes d’exploitation,

Le parcours des canalisations & Pintérieur des locaux o se trouvent les appareils de combustion est
anssi réduit aue possible. Par ailleurs, un organe de coupure rapide doit équiper chaque appareil de
combusiion au plus prés de celui-ci.

La consignation d"nn trongon de canalisation, notamment en cas de ravanx, s'effectuera selon un
cahier des charges précis défini par I’expleitant. Les obturateurs & opercule, non manoeuvrables sans
fuite possible vers I'atmosphére, sont interdits 4 I'intérieur des batimenis.

11.2.11 -
Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant d’une part de confréler leur bon
fonctiomnenent et d’antre part, en cas de défaut, de mettre en séeurité 1 appareil coneerné et au besoin
I'ingtallation.

Les appareils de combustion sous chandiéres utilisant un combustible liguide ou gazeux comportent
un dispositif de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en
séeurité des appareils et ’amrét de Ialimeniation en combustible.

11,212 -
La communication entre le local chaufferie contenant les appareils de combustion utilisant du gaz et
d*autres locaux, si elle est indispensable, s’effectuera par un sas fermé par deux portes pare flamme
une demi-heure. Cette disposition s’applique 4 toute installation nouvelle ou toute modification des
installations existantes ; foute auire disposition équivalente, pour les installations existant 3 la date de
parution du présent arrété, doivent &tre mises en ceuvre sous un délai maximum de trois ans a compter
de la notification du présent arrété.

11.2.13 -
Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure préétablie, une alarme en cas de
dépassement des senils de danger, doit &tre mis en place dans les installations wtilisant un combustible
pazeux exploitées sans surveillance permanente ou bien implanitées en sous-sol. Ce disposifif doit
couper *arrivée du combustible et interrompre 1"alimentation électrique des matériels non prévus pour
fonctionner en atmosphére explosive, de ’alimentation en irés basse tension et de 1’éclairage de
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SECOULS, Sans que cetfe manoeuvre ne puisse pravoquer darc et d*étincelle pouvant déclencher une
explosion, Un dispositif de détection d*incendie doit équiper les installations implantées en sous-sol.
L’emplacement des détecteurs est déterminé par 'exploitant en fonction des risques de fuite et
d'incendie, Leur situation est repérée sur un plan. Ils soni contrélés régnliérement et les résultats de
ces contrfiles sont consipnés par écrit. La fiabilité des détecteurs est adaptée aux exigences de 1article
11.2.10. Des étalonnages sont réguliérement effectuds.

Toute détection de paz, au deld de 60 % de 1a LIE, conduit 4 la mise en sécurité de toute installation
susceptible d’éire en contact avec 1’atmaosphére explosive, sauf les matériels et équipements dont le
fonctionnement pourrait &re maintenu conformément aux dispositions prévues au point 11.2.5.
Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d’exploitation.

113 Surveillanece

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommement
désignée par I'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de 1"instailation et des dangers et
nconvénients des produits ntilisés ou sjockes dans V'insiallation.

11.3.1 -
Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés notamnment de maniére a dviter
les amas de matiéres dangerenses ou polluantes et de poussiéres susceptibles de s”enflanmer ou de
propager une explosion. Le matériel de netioyage doit &ve adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

11.3.2 -
L'exploitani doit tenir 4 jour un éiat indiquant la nature et la quantité des prodwits dangereux detenus
et la quantité de combustibles consommés, auquel est annexé un plan général des stockages.
La présence de matiéres dangerenses ou combustibles 4 I'intérieur des locaux abritant les appareils
e combustion est limitée aux nécessités de 'exploitation.

11.3,3 -
Lexploitant doit veiller & Ientretien des dispositifs de réglage, de contrle, de signalisation et de
sécurité. Ces vénfications et leurs résultats sont consignés par éciit,
Toute tuyauierie susceplible de contenir du gaz devra faire 1'objet d'une vérification annuelle
d’étanchéité qui sera réalizée sous la pression nonnale de service.
Toute intervention par poink chand sur une tuyauterie de gaz susceptible de s’accompagner ¢’ un
dégagement de gaz ne peut élre engapée qu’aprés une purge compléte de la tuyavterie concemee. A
Iissue de tels fravaux, une vérification de I’étanchéité de la tuyanterie doit garantir une partaite
intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base de documents prédéfinis et de procedures
écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par écrit.
Pour des raisons lides 4 la nécessité d’exploitation, ce type d’interveniion pourra étre effectué en
dérogation au précédent alinéa, sous réserve de ’accord préalable de ['inspecteur des installations
classées.
Les soudeurs devront aveir une attestation d’aptitude professionnelle spécifique au mode
d’assemblage & réaliser. Cetie attestation devra &tre délivrée par un organisme extérienr a I'entreprise
et compétent, conformément aux disposifions de ['arrét€ du 16 juillet 1980.

11.3.4 -

Le personnel gualifié vérifie périodiquement le bon fonctionnemnent des dispositifs de séourité et
s’ assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.
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Par dérogation aux dispositions ¢i-dessus, 'exploitation sans surveillance humaine permanente est
admise

- pour les générateurs de vapeur ou d'ean surchauffée lorsqu’ils répondent aux dispositions de
1*arrété ministériel du 1% février 1993 (1.0, du 3 mars 1993) relatif a P'exploitation sans présence
hinnaine penmanente ainsi que les textes qui viendraient s’y substituer ou le modifier,

- pour les autres appareils de combustion, si le mode de conduite s'appuie sur une surveillance
permanente de 1%installation permettant an personnel soit d*agir & distance sur les paramétres de
fonetionnement des appareils ef de les mettre en séeurité en cas d*anomalies ou de défaus soit
de I'informer de ces demiers afin qu’il intervienne directesnent sur le site.

L’exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de gestion des anomalies de
fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du personnel et aux vénfications
périodiques du bon fonctionnement de 1*installation et des dispositifs assurant sa mise en séourite.
Ces proeédures précisent la fréquence ef la nature des vérifications 4 effectuer pendant et en dehors
de Ia période de fonctionnement de FPinstallation.

En cas d’anomalies provoquant ’anét de Dinstallation, celle-ci doit €tre protegee contre tout
déverronillape intempestif. Toute remise en route automalique est alors interdite. Le réarmement ne
peut se faire quaprés 1*élimination des défauts par du personnel d’exploitation au besoin apres
mtervention sur le site.

114 -Moyens de secotrs

Les moyens de secours contre J'incendie appropriés aux risques spécifiques de cette activiié sont au
minimum constitués des extincteurs portatifs répartis & l'intérieur des locaux, sur les aires extérieures
et dans les lieux présentant wn risque spécifique, 4 proximité des dégagements, bien visibles et
facilement accessibles. Leur nombre est déterming A raison de deux extinctems de classe 55B au moins
par appareil de combustion avec un maximum exigible de six, Ces moyens peuvent étre réduits de
moitié en cas d’utilisation d*un combustible pazeux seulement. Tls sont accompagnés d*une mention
“Ne pas utiliser sur flamme gaz”. Les agents d'exiinction doivent &re appropriés aux tisques a
combattre et compatibles avec les produits manipulés et stockés ;

Ces moyens peuvent &tre complétés en fonction des dangers présentés et de la ressource en ean
disponible par :

- un ou plusieurs appareils d'incendie (bouches, poteaux, ...} publics ou privés dont un implanté, &
200 métres au plus du risque, ou une réserve d'eau suffisante permettant d'alimenter, avec un debit
et une pression suffisants, indépendants de ceux des appareils d'incendie, des robinets d'incendie
armeés ou tous autres matériels fixes ou mobiles propre au site,

- des matériels spécifiques: extincteurs automatiques dont le déclenchement doit interrompre
automatiquement 1’alimeniation eo combustible ...

Ces matériels doivent étre maintenus en bon état et vérfiés an moins une fois par an.

11.4.1 -
L’exploitant détermine, pour chacune de ces parties de Uinstallation, la nature du risque (incendie,
atmosphéres explosives ou émanatiens toxiques) gui la conceme, Ce risque est signalé. Les
dispositions des articles 7.11 et 7.12 s’appliquent aux zones ainsi déterminées.

11.4.2 -
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Les canalisations ne doivent pas é&tre une cause possible dinflammation et doivent &tre
convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des flammes et contre I'action des
produits présents dans la partie de I'installation en cause.

11.4.3 -
Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les modalités d'application
des dispositions du présent arrété doivent étre établies et affichées dans les lleux fréquentés par le
personmel,
Ces consignes doivent notamment indiguer:
- 1'interdiction d’apporter du fen
- les mesures 4 prendie en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses ou inflammables ainsi que les conditions de rejet prévues a article 3
du présent aréfe
- les conditions de déliviance des «permis de travail» et des «permis de feu» visés aux articles
11l6et 7125
- les moyens d'extinction & vitliser en cas d'incendie ;
- la conduite 3 tenir pour procéder 4 Iarrét d urgence et 4 la mise en sécurité de 'installation |
- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
I"établissement, des services d'incendie et de secours, efc ;

11.4.4 -
Les opérations comportant des manipulations dangerenses et la conduite des installations (démarrage
et arrét, fonctionnement normal, entretien, efc.) doivent faire l'objet de consignes d'exploitation
gcrites.
Ces consignes prévoient notarmment
- les modes opératoires ;
- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traiternent des pollutions et nuwsances
oinérées par installation ;
- les instructions de maintenance et de nettoyage, la pédodicité de ces opérations et des
consignations nécessaires avant de réaliser ces travaux ;
- Les modalités d’entretien, de contrdle et d*uilisation des équipements de régulation ot des
dispositifs de sécurité ;

11.4.5-
Les consignes de sécurité et d’exploitation sont potées 4 la connaissance du personnel
d’exploitation. Elles sont réguliérement mises 4 jour.

1L5 -gnfretien

11.5.1 -
Le réglage et I'entretien de Pinstallation se fera soigneusement ef aussi fréquemment que nécessaire,
afin d’assurer un fonctionnement ne présentant pas d’inconvénients pour le voisinage. Ces opérations
porteront également sur les conduits d’évacuation des gaz de combustion ef, le cas échéant, sur les
appareils de filtration et d*€puration.

11,532 -

Les résultats des contrdles et des opérations d’entretien des installations de combustion comportant
des chaudiéres sont poriés sur le livret de chauffene.

116 -Fin_d’explaitation
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En fin d'exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets doivent étre valorises o
évacuds vers des installations diiment auterisees.

11.6.1 -
Les cuves ayant contenn des produits susceptibies de polluer les eaux doivent éire vidées, netloyées,
dégazées et le cas échéant décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon ef dans le cas
spécifique des cuves enterrées, elles doivent étre rendues inutilisables par remplissage avec un
matériau solide inerte.

article 12 - dép6t de produits chimiques

Les prescriptions du présent article sont applicables aux depots :
- dlacide sulfurique

- d'acide chlorhydrique

- d'acide phosphorique

- d'acide nitrique

- d'acide citrique

- d'acide péracetique,

- de peroxyde d'hydrogéne,

- d'hypochlorite de soude.

Les aires de stockages de produits dangereux seront congues de telle fagon gue ceux gqun sont
incompatibles entre eux ne puissent se mélanger en cas de fuite accidentelle.

Les produits acides seront stockés séparément des produits basiques.

Les matérianx utilisés 3 la consiruction des réservoirs devront présenter une résistance mecanique &t
une épaissenr suffisantes pour supporter les forces de pression hydrostatique sur le fond et les parois
latérales, les surcharges occasionnetles, dues principalement 4 la neige, sur le couvercle, s'il s'agit de
réservoirs fermés, et résister efficacement aux comosions consécutives i l'action des agents
atmosphériques.

Ces malériaux devront &tre soit résistants a I'action chimique du liquide emmagasing, soif revéfus, sur
ia surface en contact avec le liguide, d'une gamiture inattaquable tant par I'acide concentré que par
l'acide dilué.

Les lavages pouvant précéder les vérifications périodiques prévues ci-aprés ne devront pas provogquer
d'sttaque sensible de ces matériaux susceptibles d'étre accompagnée de dégagement d'un gaz.

Les réservoils pouront reposer soit sur un massit, soit sur une charpente.

Dans tous les cas, linstallation devra permettre d'accéder facilement autour des bacs pour déceler les
shintements, fissurations, corrosions éventuelles des parois latérales.

Dans le cas ot le fond du réservoir ne repose pas sur un socle par la totalité de sa surface, l'installation
devra étre telle quon puisse examiner les parties de ce fond laissées apparentes.

On devra procéder périodiquement 4 l'examen extérieur des parois latérales ef, éventoellement, du fond
des réservoirs, Ces examens seront effectués chaque année sang que l'intervalle séparant deux
inspections puisse excéder douze mois.

-33- v.12.03.99



Si aucune objection technique ne s'y oppose, on procédera également 4 'examen intérieur de I'état du
réservoir (endoscope, descente d'ouvriers), sans qu'il soit nécessaire de vider préalablement le réservoir.
Les précantions utiles (ventilation, contrile de l'absence de gaz toxiques, équipement du personnel
qualifié pour ces contrdles, vétements spéciaux, masques efficaces) seront prises pour éviter tout
accident pendant ces vérifications.

81 ces examens révélent un suintement, une fissuration ou une corrosion d'aspect anommal, on devra
procéder 4 la vidange compléte du réservoir, aprés avoir pris les précautions nécessatres, afin de déceler
les cavses ety remedier.

On devra, de méme, vérifier le bon état des charpentes métaliiques supportant des réservoirs ef 5'assurer
gu'aucune corrosion grave provenant des fuites du liquide stocké ne s'est produiie.

La date des vénfications effectuges et leurs résultals seront consignés sur un registre spécial.

La vidange en service normal se fera par un robinet placé a la partie inférieure du réserveir et mun d'un
tampon de sécurité guidé a l'intérieur du réservoir, soit par siphonnage avec dispositif § poste fixe
permettant I'amor¢age facile du siphon qui sera muni 3 son extrémité d'un robinet d'amét facile a
MANaEUVIEr.

D¢ plus, dans le premier cas, un dispositif devra permetire de manosuvrer & distance le tampon de
sécurité. Dans le second, un dispositif antisiphon, commandé & distance, se trouvera sur |a canalization
pour étre utilisé en cas d'accident ou d'incident au robinet d'arrét pendant les opérations de vidange, Le
bon fonctionnement de ces dispositifs devra &tre vérifié au moins une fois par semaine.

L'alimentation du réservoir se fera au moyen de canalisations en matériaux résistant 4 l'action chimique
du liquide ; Iz bon ¢tat de ces canalizations sera vérifié fréquemment.

Toute possibilité de déhordement de réservoir en cours de remplissage devra étre évitée sowt par un
dispositif de trop plein assurant de fagon visible 'écoulement du liguide dans les réservioirs annexes,
soit par un dispositif commandant simultanément I'arrét de l'alimentation et le fonctionnement d'un
avertisseur & la fois sonore et lumineux,

La communication du réservoir avec l'atmosphére extérieure pourra se faire par des dispositifs
susceptibles d'empécher I'entrée de la vapeur d'ean atmosphérique ; dans tous les cas, les évenis, les
trous de respiration st, en général, tous mécanismes pour évacuer I'air du réservoir au moment du
remplissage ou pour faive pénétrer 'air au moment de la vidange auront un débil suffisant pour qu'il
n'en résulte jamais de surpressions ou de dépressions anormales & l'intérieur.

Le réservoir pourra &tre installé en surélévation par rapport au sol ambiant ; celle-ci devra, an
maximuom, correspondre au gabarit de la Société Mationale des Chemins de Fers frangais, augmenté de
0,50 métre, pour quun wagon-citerne puisse étre rempli par gravitation. Des dérogations spéciales pour
dépasser cette hanteur pourront éire demandées pour chague cas d'espéce 4 l'inspection des installations
classées,

Si les véservoirs sont insiallés en surélévalion, ils seront placés sur des bétis ou supports construits
suivant les régles de l'art et offrant toutes les garanties de résistance mécanique. Ils seront maintenus
4 l'abri de toutes corrosions.
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Les réservoirs situés en surélévation seront installés de maniére telle gqu'on puisse facilement circuler
au-dessous et autour d'eux afin de pouvoir déceler fout suintement ou fuite et y remédier. Les réservoirs
seront placés sur des supports offrant toute garantie de résistance mécanique, Toutes dispositions
devront &tre prises pour qu'en aucun ie heurt accidentel d'un support ne puisse nuire & la solidité de
l'ensemble. A cet effet, des bomnes de protection d'une havteur suffisante seront placées autour des
piliers et & wne distance suffisante de ceux-ci.

Les réservoirs seront reliés a un bon sel humide par une connexion métallique 3 large section dont la
résistance électrique n'excédera par 100 ohms et ne présentera pas de self appreciable,

Un panneav signalisateur indiquera la nature du dépot, de maniére qu'en cas d'intervention des
pompiers, ceux-ci soient prévenus du danger que présente la projection sans précaution d'eau sur de
'acide suifurique,

11 est interdit de pénéirer dans le local avec une flamime ou d'y installer un foyer.

Les lampes électriques seront protégées par une double enveloppe étanche ; Pappareillage électrique
sera de type étanche. L'installation électrique sera effectuée conformément aux régles en vigueur,
édictées par I'union technique d'électricité pour les locaux contenant des vapeurs corrosives ou
présentant des risques d'explosion.

Toute réparation est interdite sur une cuve comtenant de lacide. Les cuves A réparer seront
préalablement neftoyées pour éliminer toute trace d'acide, et on prendra foutes les précautions
nécessaires pour aérer largement 'intérieur de la cuve pendant ta réparation afin de pallier tout danger
de formation d'on mélange explosif par attaque du métal par des résidus d'acide dilu€.

Une réserve de vétements de protection (sahots ou chaussures spéciales, tabliers, gants, luneties, eic.)
sera prévue A proximité des réservoirs pour que le persormel puisse intervenir rapidement en cas
d'accident de manutention. Le personnel sera initié et entrainé an maniement et au port de ce maleriel

de protection. Des masques efficaces, pour améter Jes vapeurs acides en cas de firites de Liquides, seront
prévus pour le personnel.

Des consignes de dépotage strictes seront établies notamment pour éviter le mélange accidentel de
produits différents,

Titre 3 - dispositions administratives

article 13 - échéancier

Les prescriptions suivanies

- {art 3.3.6.) : le recyclage des condensats, & raison de 300 m*/j, est & metire en place dans un délai
de deux ans 4 compter de la nofification du présent arrété

- (art 6.2) : réalisation d’une campagne de mesures des niveaux sonores dans les frois mois qui
_ suivent I'installation de 1'ensemble des équipements nouvellement installés.
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ARTICLE 14: RECOURS

La présente décision peut faire lobjet, dans un délai de deux mois & compter de sa
notification, sait d'un recours hiérarchique auprds de Madame la ministre de
famé&nagement du ferritoire et de [environnement, direction de la prévention des
pollutions et des risques, service de lenvironnement indusirel, bureau du
contentieux, 20 avenue de segur - 75302 - Paris cedex SP, soit d'un recows:
contentieux auprads du tribunal administratif de Chalons en Champagne - 25 rue du
Lycés - 51036 - Chalons en Champagne cedex. Un éventuei recours ‘hiérarchique
rinterrompt pas le délai de recours cohtentieux.

ARTICLE 15 - DROIT DES TIERS

| es drolts des tiers sont et demeurent expressément réserves.

J

ARTICLE 16 : AMPLIATION F

M. le secrétaire général de la préfecture da la Marne, MM. le directeur régional de
lndustrie, de la recherche et de lenvironnement de Champagne Ardenne, et
linspecteur des installations classées sont chargés de Pexécution du présent arrété
dont copie sera adressie. pour information, & MM. le sous-préfet de l'arrondissement
de Reims, le directeur départemental de Yégquipement, le directeur départemental de
l'agriculture et de la forét, le directeur départemental des affaires sanitaires ef
sociales, le directeur du service interminisiariel régional des affaires civiles et
économigques de défense et de la protection civile, le directeur départemental des
services dincendie et de secours, le directeur régional de renvironnement, alnsi qu'a
Mme et MM, les maires de Bazancourt, Boult sur Suippe, Fresnes les Reims, lsles sur

Sulppe, Lavannes et Pomacle, qui en donneront communication 2 leur consell
municipal.

Natification en sera faite, sous pli recammand®, a M. le directeur - société Chamtor -
route de Pomaicle - BP 20 - 51110 - Razancourt.

Mme le maire de Bazancourt procédera 2 laffichage & la mairie de l'arrété pendant un
mois. A llssue de ce délai, elle dressera procés-verbal des formaljtés d'affichage et
une copie de larrété sera conservéa a la mairie aux fins d'information de toute
personne intéressée qui, par ailleurs, pourra en obtenir une ampliation sur demande
adressée 4 la profecture.

Un avis sera diffusé dans deux journaux du département par les sains de la
préfecture, aux fraiz du pétitionnaire, de fagon 3 indiquer au public que le texte

complet du présent arrété est 3 sa disposition soit a la mairie de Bazancourt, scit a la
préfeciure.

Laffichage permanent des conditions particuliéres dexploitation & Iinterieur de
Féiablissernent devra étre effectué par les soins de I'exploitani.

Py v sdinrnen - Chalons en Champagne, le R
mp?',a‘? idaél'égaﬂm - ﬁ%&%m " 3O ARES
Fatiachég Chef de E‘? : L Bacitenirs Céndraj
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annexe I - méthodes de mesire de réference
{Article 3.7)

Cette liste comprend les normes homologuées et expérimentales publiées 4 la date de parution du
présent arrété.
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{Articles 3.5.2,3.7.2 et 3.7.3)

Eany résidnaires_industrielles

2.1. quantitéd’ean rejetéc

eaux résiduaires hors piézomeétres et eanx pluviales

volume maximal sur 24 h ; 1400 m?

annexe [1 - caractéristiques des rejets auiorses

volume moyen sur 24h des eaux usine , caleulé sur une semaine : 800 m*

2.2, valeurs limites des flux des rejets

4.2.1 eaux industrielles

| Paramétres Concentration Concentration Flux journalier
moyenne sur 24 h | maximale sur 24 h moyen en kg
en mg/fl en mg/l
Mes 500 100 400
D.C.Qnd* 2000 3000 1600
Azote lobal 150 500 120
Chlorures {en Cl) < 200 200 160
S04 libre 200 300 160

* nd ! effluent non décants
4.2.2 eaux pluviales

Les seuils limites de concentration qui s appliquent aux eaux pluviales dirigées vers la station de
Chamtor sont, en plus des paramétres ci-dessus :

pH : entre 5.5 et 8.5

Phosphore 1 10 mg/l

Hydrocarbures totaux : 10 mg/]
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annexe OI - déclaration trimestrielle déchet
(Article 5.5)
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annege TV - liste des piézométres pour la surveillance de la qualité des eaux souterraines
{Article 3.9)

18 puits sont implaniés dans et autour de 'usine.

Coordonnées Lambert [
PIEZQ N° X Yy
Fi 732397 1184705
r2 732,460 1185,211
[ 3 732 658 1185015
| P4 732,416 1184816
P5 732,596 1184,%63
Pé 732,715 1185,031
¥7 732,663 1185,118
P8 732,665 1185,225
PO 732,616 1185,210
P10 732,636 1185,120
PI1 732,766 1185,353
P12 (-18/-30/-45) 732,518 1185,256
P13 732,543 1185,306
Prl4 732,672 1185,297
Prl1s 732477 185,449
Pl6 732 434 1185176
N C2 732,605 1185176
C4 732,539 1184836
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